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Kaisin alati ithes ja $amas kinos.

Misuke eeskava seal sattus olema, sellest ei hoo-
linud ma hoopiski. Kui ménes teises kinos ndidati
niisugust pilti, millele jooksis kogu linn tormi, siis
ma liksin ikkagi oma kmoteatrzsse

Vahel vaatasin itht ja sama filmi mitu korda ni-
dalas. Teinekord oli niisugune ribal kava, et publik
vilistas ja vandus tulist kurja, aga mina istusin ménu-
salt oma toolil, suur ré6m si.idame all. Ja tulin jirg-
mise] 6htul uuesti.

Juhtus sedagi, et vahel monu]esm oma toolil mitu
seanssi iiksteise jirele. Liksin peale l6unat ja lah-
kusin keskdosel. Kord aeti mind koguni minema,
et miks ma sedasi hoian kohta kinni, aga siis liksin
kassa juure, ostsin uue pileti ja istusin ikkagi edasi.

Véib juba arvata, et mul oli selleks oma isevirki
péhjused. Selle kino rédu ukse juures oli ametis
lambinditajana iiks niisugune preili, kelle kohta olin
arvamusel, et maailmas teist sdirast ei leidu. Roosad
pésed, suured silmad ja nina seesugune néps, et pani
siidame tuksuma. »

Uhesénaga — s6i hinge mul see lambipreili.

Kéige magusam tundmus oli siis, kui ta mind
saaliminekul hellalt ja hoolikalt juhtis istmeni.
Pérandaastmestikust iiles sammudes = oli siirane
meeleolu, nagu astuksime kahekesi altari ette. Istu-
sin siis maha, pigistasin silmad kinni ja hardusin énd-
salikes unistusis. Film, nagu juba mirkisin, ez olnud
mulle milgi médral tihtis. :

Nii pea, kui tuli vaheaeg, viskasin silmad kohe
uksele. Seal ta seisis nagu ' jumalanna, pruun seeli-

kukene seljas, ristpaeltega kingakesed jalas ja lam-

bikene kies. Vahtisin teda, nagu jooksin kéige 6ilsa-

mat nektarit ja sageli hoidsin suugi lahti. Vahel ta

miérkas mind ja naeratles érnalt.
motleszn siis mina, vaat mis oskabh.

- Nii siindis paevast péeva.

i‘fhel pieval joudsin otsusele, et viljad on kiip-

sed. Istusime kinos kuni kassa sulgemiseni ja lipsa-
sin siis saalist vilja. Minu hingeséédik oli parajasti.
trepist alla mmemas, paidt se]]as, ku&barake:ttakene
peas.

Kondzs mu ecs tipsadi~ﬁp$adi, mina jé'rel. Niipea

- kui tinavale joudsime, olin kohe tudwku kowal o
»Vihma vist sajab; sonasm. '

»Ei saja,’“ itles ta. " T
,Nie jah, ei sajagi,” oJm néus. ,,Kuhu. prel.la mot~

_leb kah siis sedasi dma mhmata minna?" :

it

Niisugune sitikas,

Omateada pidi siin olema viga peenike nali, aga
ta ei naernudki. Huulekenegi ei liikunud. Tegi ainult
jérsu liigutuse kérvale ja hakkas ruttama iile tinava.

Mis teha, vist ei armasta, métlesin pisut nukralt,
naeratas mulle vaheaegadel niisama moe pirast. Aga
magneet tombas nii vigevalt, et olin varsti jélle ta
kérval.

»Tulge mulle naiseks,”
lusega.

Ja ta vastas sama kindlalt:

»Tulen kiill.”

See oli onne rabav hoop, mis mulle 166di otse
siidame sisse. Haarasin ta kie alt kinni ja hakkasin
Shinal seletama armastusest esimesest pilgust, armu-
hellusest, igavesest truudusest ning muist sddraseist
segaseist asjust. Loppeks iitlesin:

Kas me ei liheks vahest kuhugi obtust sooma’ X
Sidrast siindmust ei saa jitta niisama.

»Jah, muidugi,“ kostis ta. ,Aga ma pean pisut
koju ruttama, muidu ema ilma asjata ootab. Oodake
mind siin kino ees. elan siinsamas, olen viie minuti
pérast tagasi.” :

Ootasin réémulise drevusega. Ootasin viis minu-
tit, ootasin kiimme, ootasin pool tundi, tunni, kaks
tundi.

Ta ei tulpud.

sénasin meheliku kind-

t

Vihma oli hakanud vahepeal téeliselt sadama ja
kui koju jéudsin, olin 1dbi-1ibi mirg. Aga ka labi-
vihane ning -pettunud. ,
"~ Naine tuli mul unise ndoga saaliuksel vastu. Siin-
kohal olgu vahepeal deldud, et olen naisemees, aga
sellejuures vdga suur Don Juan ning Casanova. Hing
on niisugune, sellepirast. Ja kinos on hea minumoodi
kurameerida, keegi ei tea kahtlustada. '

Naine kéneles mulle sedamoodi: ‘

,Vaenekene, nii kaua tiihja oodata. Aga see on
sinu karistuse viiksem osa. Suurema saad minu kiest.
Hea tiidruk see minu 6mbleja tiitar, et ta tuli mulle
teatama, misukést roppu elu sa saIa]a elad. N uud tule
siia ja arutame natuke seda asja.” o ;

Misukeseks see arutlus kujunes ... nojah, drme
sellest riigime. Aga kinos ma siitpeale enam ei kii.
Vi kui, siis koos naisega ja teistes kinodes. Oma ju-
malannat ma ei véi enam niha. Kas see on hibi véi
hirmus viha voi molemad kokku seda on mul raske

) oelda

Naete — elu ei salli romantzkat isegi kmo mitte.
VILLEM NOGEL.




Kino on ilus ettevdte, arvate muidugi.

Eriti talvel ja siigisel nidruste ilmadega. On ruumid
soojad ja kui majanduslik seisukord lubab, pehmele toolile
iste vOetud, siis istu kui hdrra. XKui tahad, magad, kui ei
taha, jdlgid, mis siinnib ekraanil. Sa pole, iitleme, eluajal
oma kodunurgast vidlja saanud, aga vdid olla ikkagi pagan
teab kus dshunglis vdi Havai saartel. Odav 15bu.

Vahel viibid jille sellises peenes seltskonnas, et sinine
veri on veel see kdige odavam kaup, mida ni#idatakse. Krah-
vid, viirstid, parunid, hertsogid, jah isegi kuningad ja print-
sid ise on nii lahked olnud ja ennast niitama tulnud. Hiil-
gavad mundrid seljas, kui Greeka jumalatel ja kombed nii
ilusad ja viksid, et pHris monus viibida niisuguses heas
perekonnas. Ja ise void rahulikult nina nippida, kui tahad,
— keegi ei pane pahaks! Ja v&id sihvkasid siiiia paris krobi-
nal, samal ajal, kui ekraanil dsja on keegi uksest vilja visa-
tud, et julges selga siigada vastu ukse piita. ‘

Aga iile kdige on ikkagi daamid. Selline elegants, kui
vaadata! Isegi viimsesse toatiidrukusse armuks. Ja armat-
semise kunstis sellised virtuoosid, tidis ornust, volu ja shar-
mi ja hinge. Mingit labast kiperdamist taevas hoidku.
Koik lihel nagu Glitatud ja d@drmise viisakuse ning diskreet-
susega.

Mis siis ime, kui kdik need kombed inimesele kiilge
hakkavad. Publik su iimber, kellega kokku puutud, muutub
hoopis saksemaks. Noutakse 1gasuguse1d tiilikaid reegleid
ja iileliigset taktitunnet.

Ma vaatan kas vdi oma Agnestki. Varem oli ikka tiid-
ruk, nagu tiidruk kunagi. Piris loomulik inimene. Paned
kide iimber piha, nagu midagi. Aga viimasel ajal, pagan
teab, mis on juhtunud. Nii pole kiillalt hea ega ilus, ja tei-
siti pole kah asi parem sugugi. Noh, kuram, kus mul aega
siis Gppida neid maneere ja graatsiat. Kui pole ikka sinist
verd, siis katsume libi ajada punasega. Aga ei!l

Eile, nditeks, lahen Agnesele kiilla, Kompvekke kaasas
nagu alati, Kioskist ostetud, lahtiselt taskus. 10 tiikki ostsin,
kaks soin dra, nii et tiidrukule jii kaheksa. Aga ikka kulu
milline! Noh, lihen sisse, viskun diivanile ja laon kompve-
kid lauale. Ise muidugi uhke k&ige peale ja ootan, et niiiid
plika laheb Grnaks, nagu kord ja kohus. Kaheksa kompvekit,
see pole ikka naljaasi.

.Aga niiiid korraga iitleb:
~Kuule, sul on liiga tahumata kombed.”

Apga mis teeb Agnes? Agnes, teadagi, pole mitte vGo-
ras tiidruk, kelle juuresolekul pead nuuskama alati puhtasse
ninardtti ja sGrmekiiiined klantsitud hoidma pealt ja alt.
Ikka teine juba nagu rohkem oma inimene, piikse paranda-
nud mul ja muidu intiimsustesse tungitud.

Aga niiiid korraga iitleb: ,,Kuule, sul on liiga tahu-
mata kombed. Kes istub siis enne kui daam? Ja kes toob
siis sedasi maiustusi? Pihuga patsi lauale.”
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»Tdna sattusin kogemata , Eesti Nidala“ filmi.*
»Noh, siis said esimest korda kah valge lina peale.”

s Lohooh®, imetlesin, kompvekid mis kompvekid, paber
iimber ja ornament peal, ning korraga, — ei k&lba. Ning
ei tohi enam toolile kah istuda. Seisa kui sddur vahi peal.
Taevas hoidku, ega ma pole veel uksehoidja Abessiinia
keisri palees! Utlen , Agnes, dra pirtsuta, — vdta kompu ja
viska musisse. Shokolaadist, — likddr kah sees. Ega. pole
monpassieed, et peenutsed.” :

Aga tema ei vota. Seisab ja vahib aknast vidlja. Strei-
gib. o

Noh, votaks see ja teine, pean vist ise paberi #ra
koorima. WNaised ju on viimasel ajal sellised, et tee ise
koik ette ja taha dra. Koorin paberi kompvekil {imbert,
ning — davai, — Agnesele suhu. Aga Agnes, — fui- ja et
mis need sigadused tdhendavad. .Ja vot, rabelemise peal
kompvek katki ja kallis vedelik istus Agnese pluusile.’

Siis alles liks asi misuks. Et sina igavene mats ja
muud lihtsad asjad. Et, vaata kuidas Villi Fritsch tolkor-
ral — peen kavaler ja maneeridega. Galantne, — alla seda
mztte kriipsugi. Viisakas ja pai k&igiti. “

Tiidruk oli piris pahane, t&siselt pahane Tahtsin
asja nalja peale podrata, aga konflikt liks veel pdhjaliku-
maks. R

,Liig labane oled,* iitles, ,ikkagi peab valitsema dis-
tants. Vaata, kuidas abielurahvaski filmis. Nagu pruutpaar
enne laulatust. Aga sinal®

Seal on sulle see tiny. Koori talle kompvek Hra, aga
saad veel sdimatagi. Votsin vihaga laualt kompvekid, 15in
ukse kinni ja tulin #ra. Ega kompvekid pole maast nomtud

. — oma kaks senti tiikk maksid teised: -

Nii on need tiidrukud tanapaeval kino ajajdrgul. Ara

rikuvad ennast, muud midagi,
: ROMULUS.



honeleb endistest ja
uutest cestt filmidest

,Turu poolt, kaupluse number kolme ja nelja va-
helt uksest,* kutsus sisse astuma Arnold Vaino. Just
samast uksest, kust piiseb ,Estonia” teatrilava taga-
ruumidesse. Ja sama ukse taga mahukas eesruumi
laiamd6dulise laua ddres vestlesime pisut filmiasjan-
dusest — Vaino innukast kdrvalharrastusest kutselise
teatrit6d vabaminutitel.

+Kiisite, mida ma arvan kodumaa filmitddstuse
edenemisvdimalustest? Kohaste joudude poolest saak-
sime teha palju head ja vilismaa filmide ees ei tar-
vitseks meil p8rmugi karta. Koigile ilusatele lootus-
tele aga kipub kriipsu peale tdmbama ainelise alus-
pdhja ndrkus. Suurimaks paheks kodumaiste filmi-
katsetuste juures on olnud asjaolu, et filmi valmista-
jad esimeses jdrjekorras kohe teenimise peale vilja

ARNOLD VAINO
uues filmis ,,See on see maa, kus minu hall!

ndudnud.  Ilmneb ikka kdigi meie filmide vana viga,
et kisikiri on ndrk. See on ka arusaadav, kuna fil-
mikésikirjade eest keeg1 midagi maksta i taha ja
seda ala meil {ildse ei viljelda.

Nagu 8eldud, kujuneb uus film uldJoontes pro-
pagandahlmlks Et mitte anda paljaid vaatepilte,
siis on filmist ldbi viidud ka teatav tegevuslik side.
Uldjoontes on see jirgmine:

Kuskil Véhma liheduses elas vanasti kaks venda,
mdlemad viiketalu pidajad. Teine vend heitis ras-

ANTS JOGI
méngib uues filmis-Arnold Vaino venna osa

.on ldinud. Kulusid koondatakse viimse v8imaluseni.

Oleks nditeks vdga loomulik, et iga stseeni vindataks .

mitmekordselt, kuni ta v&imalikult histi Snnestub.
Meil aga lepitakse ainsa vOttega — kukkugu see vilja
kuidas tahes. Sellistes oludes ei suuda ka {ilihead
nditlejad maksvusele pidseda.”

»Teie filmipraktika on miletatavasti juba kaunis
suur?*

» Viljapaistvates osades olen mangmud Theodor
Lutsu vindatud filmides ,,Noored kotkad“ ja ,,;Vahva
sGdur Joosep. Toots".
-Hirvosega propagandafilm ,,See on see maa, kus minu
hallte

Viimase kohta pean otseselt utlema et seegi t66
pikemaajalist ja p&hjalikumat ettevalrmstust oleks

Aga praegu on kisil operaator

ARNOLD VAINO
jouab vilismaalt isatallu

"o

kele t66le varsti kdega ja sditis vilismaale. Niiiid,
paarikiimne aasta méddudes sattus ta uuesti kodumaa
pinnale, leides eest tdielikult muutunud olud. Kodu-
kohta pole enam tunda, on kerkinud wuusi talusid,
tehaseid jne. Eestis viibinud vennaga koos hakatakse
siis kodumaad p8hjalikult vaatlema, uuritakse eks-
porttapamaju ja meiereisid, kidiakse itheskoos pidu-
Ghtutel valuvirsketes rahvamajades ja tutvunetakse
kSige uuega Eesti elus.

Film on peaaegu valmis. Minul isiklikult on
mingida vaid veel iiks stseen. Teistest osalistest
tuleks méirkida Ly Lsanerit, kes kehastab minu abi-
kaasat. Kodumaise venna osas on Ants J3gi, venna-
pojaks Jaan Villart ja vennatiitreks pr, Ilves. Teenija
Maie osas ndeme -Marta Suurhallikut. -




LY LASNER
mingib uues filmis Arnold Vaino naise osa

Uldpikkus valmival filmil on 300—1000 meetrit.
Paari niddala jooksul peaksid valmima kdik iilesvdt-
ted ja siis vBib virske teos ka linale padseda.”

»Aga senivalminud filmid, kas olete rahul nen-
dega?“

»Nagu juba enne iitlesin, katsuti kogu t88 juures
18bi ajada vOimalikult vdikeste kuludega. ,,Noori kot-
kaid® valmistasime siiski terve suve ja see film sai
enam-vihem korralik. Takistusi teele veeretas mui-

dugi ka oskuste puudus. Olen kiill ka ise filmitsod

-sen kadus.

enam kellegi konti. Kiillap jde voolav vesi ise mulje
annab, nagu liiguks paat kogu aeg edasi!

Kuid ega minu elu iiksi pole hddaohus olnud, olgu
peale kas v8i jutuméirkides. Juhtunud on seda teiste-
gagi. Nii méngis tihes filmis kaasa Leopold Han-
sen — kokana. Tema mees oli asjast viga huvitatud,
aga kartis kangesti pauku. Kiuste aga pidime Pet-
seris olles asuma liikuvale soomusrongile, -et kaasa
teha iiht lahingustseeni, kus rongi kahurid hiiiidma
pannakse.

Hansen oli sellise kavatsuse pdrast vidga mures.
Ta otsis iiles lihe ohvitseri: ,,Kuidas on, kui-rongil
suurtiikki lastakse?*

»Nagu piitsaga paneb ndkku!“ — k&las ohvitseri
vastus.

Hansen siis paluma, et lastagu aga teda rongilt
maha, tema pauguvirki silmaotsas ei sallivat. Juhus
tuli Hansenile appi — liikuval rongil virises filmi-
aparaat niivord, et vintamisele mdeldagi ei saadud.
Jdeti siis soomusvagunid seisma. Hansen oli- kohe
maas ja kadunud sinnapoole p&dsastesse, kust silma
paistis vaid suurtitki tagumine pool. Aga vahepeal
leiutas operaator, et valgustusolud siis hoopis pare-
mad oleksid, kui tulistataks samas suunas, kuhu Han-
Nii tehtigi. Kui kdmahtas pauk vastu
miekiilge, tSusis vOsastikust selline kisa, et hoia alt.
Pidage, pidage, drge tapke! Muidugi — vastu mie-.
kiilge, kus viibis Hansen, kdmises kahur veel vage-
vamalt kui muidu.“

»Aga millist oma osadest filmides
kult k8ige paremaks?“ )

»Joosep Toots oleks neist véimaldanud anda k8ige

peate isikli-

LY LASNER, ARNOLD VAINO ja ANTS
JOGI vestlemas

vilismail {isna hoolikalt jilginud, kuid pahatihti ki-
pub see Bdige mdte ja vite alles takkajirgi selgeks
saama. Nii meenub iiks juhus Tartu Emajdel. Pidi-

me vintama stseeni, kus trobikond purjus iiliGpilasi

joel purjepaadxga 1obusdidul viibib. Mina pidin vette

komistama rapiir iihes ja 8llekann teises kies. Taht- .

sime mingida kdike viga loomulikult. Vette kukku-
mise jirele oleks tulnud purjekal kohe minu juurde
tagasi posrduda, et j3est jille vilja pididseksin. Onne-
tuseks aga ei lasknud tugev tuul tarvilikke manésv-
reid teha ja mina jdin t3elisse ,merehidtta“, Suure
vaevaga suutsin kuidagi kaldale vilja rabelda. Pirast
aga kuulsime, et selliseid v8tteid tehtavat hoopis
lihtsamalt. Purjeka nina pannakse kalda kiilge liht-
salt ankrusse ja madalas vees sulistamine ei riku

MARTA SUURHALLIK
mingib teenija M-aie osa

rohkem. Kahjuks aga mdjustas sellegi filmi sisu aine-
lise kiilje ndrkus. Nimelt kasutati suurel mddral
iilesvotteid kaitsevie manddvritest. Kui Tootsi osa
kogu filmist oleks saadud lébi viia, oleks loputulemu-
seks kujunenud viga hea asi.”
,»On’s mingeid kavatsusi ka edaspidiseks?“
»Tdna veel pidin kdnelema filmimeestega, sest
mdningaid viljavaateid oleks. Oma vdimete piirides
annaksid niitlejad k8ik, miis vBimalik, kui ainult asja
juurde asutaks piisivalt. Seni oniga filmi vintamise
jérele peetud pikki pause, aga kestva td6 juures
peaks asi edenema hakkama. Praegu on kavatsusel
iiks pikem tummfilm, mille vintamine kestaks tiikk
aega, kuna filmis on tarvilik k&igi nelja aasta-aja
asutamine iilesvGtteks.” -
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Mida Héllywood teeb meie abieludega

»Auahnus on kdikide Hollywoodi lahutuste p&hjuseks.”

Ernst Lubitsch, paljude kuunlsate filmide direktor, mo-
nuleb sigari juures ning jatkab:

»Kohtus esitatakse mitmesuguseid pdhjusi.
toorust ja nii edasi, kuid tegelikult iga lahutus on pdhjus-
tatud auahnusest, eriti kus kaks on loovad kunstnikud.”

,,JKuidas v8ivad kaks indiviidi, molemad egoistid, kan-
gekaelsed, olla Gnnelikud iiksteisega. Abielu pole loodud
kahe egotsentrilise indiviidi tarvis. Uks peab end unus-
tama teise kasuks, ent Hollywoodis on see ldbiviimatu.

Olen mdelnud paljudele lahutatud tdhtedele ja pohjus-
tele, mida nad maininud lahutusel. Kui paljudel juhustel on
just auahnus lahutuste pohjuseks.

Niiteks siinkohal Carole Lombard’i avameelne -tunnis-
tus varsti peale lahutust William Powell’iga: ,,Meil Holly-
woodis pole Sansse &nnelikuks abieluks. Abielu tdhendab
omandamist. Kaks inimest eraldavad ennast teistest ja kulu-
tavad oma vG&lusid iiksteisele. Kuid niitlemine on iseene-
sest kulutav tegevus. Ta hdvitab elujou ja jdtab korvale
koik teised arvestused, nii Onnelikkuse kui abielu.

Filmitdhe elus volu saab tarbeks, mida esitatakse ai-
nult kaamera ees. Kui naine, kogu pidev stuudlos olles, on
pidanud v&luv olema, tuleb mehe juurde, kes on sama pida-
nud tegema kogu pdeva, ei jéua nad jatkata voluvat olekut
ning tahavad olla vaiksed ja mornid.

Mul tuli valida karjidri ja abielu vahel. Leidsin end
liiga noorena elukutsest loobumiseks, millest olin kirglikult
huvitatud. Filmits6 esitab eriti suuri ndudeid naisele kui
isikule ja isiksusele.

Olin pideva surve all. Ma ei saanud kohanduda koduste
harjumustega, mis oleks toonud onnetust Bill’ile ja mulle.“

Nii nad lahutusid. Paljudele Hollywoodi Ilahutatud
‘paaridele sarnaselt, nad jdid s8pradeks. Sageli nad 1Guna-
tavad koos ning korraldavad vastuvdtte iiksteise auks.

Hollywood- on harjunud sddraste sObralikkude lahutus-
tega ja ei nie midagi ebaloomulikku nende iilalpeos.

Jean Harlow lahutus Hal Rosson’ist on siindinud pea-

. miselt samal p&hjusel, kui Carole Lombard’il. See oli Har-
low’i kolmas abielu. Esimene abielu varises 20-aastaselt,
varsti peale Hollywoodi auahnustega tutvumist. Tema teine
mees 18petas elu enesetapmisega. Kolmanda abielu kohta ta
lausub: ,,Meie kooselu on véimatu, Hal tahab mind paigu-
tada - kuldsesse puuri, vOtme #Hravisates. Kuid ma ei saa
rahulikult paigal piisida. Hal on kade ajale, mil viibin
prantsuse keele tundides ja ajale, mida veedan iludussalon-
gides. Hal on normaalne mees, kes tahab, et naine kuu-

Sobimatust,

 Hamilton avaldas

luks talle tdielikult. Ma ei saa aga kuuluda kellelegi, ka
enesele mitte. Olen oma karjddri ahelates, vdGideldes ja
tootades selle heaks.”

Kui Ina Claire lahutati John Gilbert’ist, lausus ta:
,Oleksime pidanud abielluma odavas korteris voi iiksikul
saarel, mitte Hollywoodis. Teid ei jaeta rahule mitte minu-
tiks, piilutakse, kuulatatakse, sosistatakse ja tehakse jdrel-
dusi! Isegi klat¥i mitte kuuldes, voib seda siiski tunda
enese iimber. Mul on tunne, nagu oleks meie maja klaa-
sist.“ Varsti peale abiellumist podras reporter Ina Claire
poole kiisimusega: ,Milline tunne vdib olla, olles abiellu-
nud kuulsa niditlejaga?® Ina Claire, kes oli kuulus lavatiht,
vastas: ,,Miks ei kiisi Teie seda mr. Gilbertilt?*

See osav vastus triikiti Hollywoodi ajalehtedesse ja suu-
rendati klat$i poolt. See oli vaid vdike vahejuhtumine, kuid
iseloomustas kaht tundlikku, egoistlikku isikut.

See loob moddapddsematult voistluse tunde.

Pirast lahutust John Gilbert abiellus uuesti. Virginia
Bruce oli tema neljas naine, kes ohverdas paljutootava lina
karjidri, lootes sellega paremaid vdimalusi saavat olla heaks
naiseks. Aga jillegi Hollywood pdhjustas iihe 16he. Tek-
kis kiisimus, kas ta suudab meest hoida, sest Virginia oli
mehest palju noorem. Ulesanne osutus talle liiga raskeks.
Loplik kokkuvarisemine tuli, kui John Gilbert mingis ,,Ku-
ninganna Kristiinas“ Garboga, kellesse ta kord oli armu-—
Hollywood1 abielu, oleneb isikutest. Tegehkult k&ige Onne-
likumad abielud Hollywoodis on olnud, kus naised on otsus-
tanud koju jidda. Nad pole aga vabad Hollywoodi klat§ist.
K&ik need paarid kannatavad lahutuse kuulduste all. Neil
kohalikus lehes teate, et tema ja ta
naine ei m&tlegi lahutusele. Neil Hamilton lausub jargmist
oma abielu dnnelikkusest: , Naise v&imuses on hoida meest
vigadest, . mis vOiksid kahjustada abielu. Pean tunnistama,
et mul on olnud ,sekeldusi” vGluvate partneritega, kellega
mul on 8mn olnud mingida. Elsa: m&istab ja andestab, kuna
leiab selle l6omuliku olevat sellises tdos.

‘Elsa maitsed on jddnud samaks, nagu nad olid pdevil,
mil elasime iihes toas. Ta pole lasknud minu edu endale
»Ddhe tungida“. Ajal, mil teenisin kakssada naela nidalas,
tegi Elsa kodust t66d. Niiiid, mil teenin iile kahesaja tu-
hande naela, on jdinud Elsa samaks. Tal pole tSint¥illa
nahku ega lihvitud smaragde. Meil on olnud suuri vdima-
lusi, kuid meist pole saanud pillajaid. Kergesti ja 11htsalt
korraldatud elu on alati onnehk «

Wes kiitkestar tidruk

»+ :Kiigides hiljuti Samuel Goldwyn’ilt,
keda ta peab. Hollywoodi . kiitkestava-
maks naiseks, mainis ta k&hklematult

-Miriam Hopkins’i, Goldwyn sBlmis
temaga lepingu neljaks aastaks, pida-
des teda andekamaks kdigist tihtedest,

_ennustades talle hiilgavat. tuleviklku.

Samuel Goldwyn on mees, kelle ar-
vamist respekteeritakse, kuna  ta on
kdige osavam tihtede looja Holly-

.woodis. . Vaid kord on ta ringalt ek-

. sinud. "Ta arvas .'Anna Steinist suu-

_remat niitlejat . teha vGivat kui om

. Garbo. - Talent oli olem.a.s kuid ta ei-
osanud seda kuidagi kasufada. Niiiid

wyn’i
_peata teda miski

eluviisid ~ valed

ta loodab Miriam Hopkins'ist
mis tal Sten’ist tegemata jai .

On kindel, et niilidsest meie nieme
paremat Miriam Hopkins’i.
tase filmis oleku ajal on tal vihe hidid
voimalusi olnud mingimiseks.
on valminud suurfilm , Becky Sharp*.
milles ta esitab koige. voluvamat osa.

Olles otsustanud o&igustada
ekstravagantset
enam. Kuid ta on
viga tujukas. Korraga leigtab ta oma
olevat ning - téotab

vilja tipse karmi sedeli, mis peab pa-
~ randama ta norkusi.

v&ib peagi teda unustama ' panna oma
sedelit.

Miriam Hopkins on siindinud niit-
leja, kuigi see votab aega, mil tast hea
naxtle;a saab. - Elades lapsena Savan-
nah’is, Louna-Ameerikas, oli ta viga

.. tagasihoidlik.  Asudes elama New-
- Yorki jitkus elu auahnusteta. Ta ar-
~ vas endast kirjaniku saavat, kuid tege-
les paljude muude aladega.  Oli sek-
retiriks -ja masinkirjutajaks, ‘kolm
pideva teenijaks, Oppis tantsukoolis ja
16puks tahtis draamaniitlejaks ~saada.
Oli raske veenda teatridirektoreid osa.
saamiseks, kuna ta meenus neile koo-

teha,

Viie aas-

Niiiid

Gold-
ennustust, ei

Méni juhtum aga




ritiidrukuna. L&puks saades osa draa-
mas ,,Nukud“ oli ta looming véddrtu-
seta ja arvustus tegi maha teda. Talt
vGttis palju aega lavatehnika Sppimine.
Siis ta abiellus. See oli heaks elu ko-
gemuseks, kuid kestis ainult viis kuud.

Esimene hea véimalus avanes talle
»Sondra® osas ,,Ameerika tragoodias®.
Nitid muutus kriitikute arvamine ja
ta voitis isegi tiiki autori, Theodore
Dreiser’i, s8pruse. Liikudes autorite
ja andekate inimeste seltskonnas, kes
imbritsesid Dreiser’it, leidis ta huve,
mis olid vajalikud tema arenemiseks.

Liihikese aja jooksul Miriam Hop-
kins abiellus teistkordselt kirjanik
Austin Parker’iga, veetes oma mesi-
nddalad Euroopas. See oli tore seik-
lus. Nad olid kui kaks vagabundi,

kes r66mutsesid, mdtlemata homsele.
Seikluse l6petasid nad Cape d’Antibes
viie shillinguga taskus. Raha New-
Yorki séiduks voitis Miriam kasiinos.
Varsti Hollywoodi joudes mnad leid-
sid, et abielu kahe inimese vahel sel-
les filmilinnas on kdige raskemini
ettekujutatav asi. Nad lahutati, kuid
jdid sdopradeks. Parker loodab temaga
kord, kui Miriam’il méodub see filmi-
kihk, uuesti abielluda.

Kord oli Hopkins huvitatud filmi-
misoskusest. Ta paigutas kdik oma
energia selle dppimisse, kuid asjatult.

‘Niitid on Miriam ristteel., Ta pole
end veel leidnud. Ta,on rahutu, otsiv
ja rahuldamatu, kuigi' véliselt elav ja
kergemeelne. Ta ennustab omale ra-
hutust kogu eluks.

MARIELUISE CLAUDIUS

?-we Jf A&Lge»\ ja Wdey. fout paavad
 kadrilli oppima

Kes neil viimastel palavatel suvi-
" paevadel tingimata ei pxdanud viibima,
Neubabelsbergi valjadel jai ilusasti
koju, ateljeesse vdi tookotta, Sest nii-
kaua, kui seal ei pdlenud suured lam-

_bid, oli sees Jahedam kui viljas var- .

jus. Lounavaheajal lamasid niitlejad
supelpiikstes lehvivate - ventilaatorite
all oma garderoobides — kuni liihike
aeg liig kiiresti mdddus,

klobistama.

" vahvale

Willy Forst — iilemleitnant krahv
Tettenbach, oma aja tema kuningliku
kOrguse Austria kuninga Franz Josephi
isamees, sai vaevalt veerandtunniks
vabaneda oma ilusast mantlist ja val-
gest ubkest univormist, kui teda juba
jdlle ateljeesse kutsuti: ,,Tantsuproo-
vile, palun!*

Mis niiiid siin Miincheni kuningli-
kuks Oueks muudetud ateljees siindis,
ei olnud midagi muud, kui tiielik tant-
sutund. Igal juhul H3rmiselt ametlik,
kuna Opilased, kes iisna tublilt ja ti-
helepanelikult seina Hdres toolidel is-
tuma pidid, olid kuningas Max — Paul
Horbiger, printsess Sissy — Carola
Hohn, krahv Tettenbach — Willy
Forst ning moningad hooviballi kiila-
lised.

Tantsumeister ngen andis esma-
joones seletusi. Neli paari tema balle-
tist esitasid kadrilli. ,,Siin se¢isab ku-
ningas — seal Tettenbach, siin Toma-
soni ja seal printsess, tdhelepanna!“

,Palun vidga — tdhelepanu — ga!
Uks — iks — po-si-tsi-oon...” ko-
mandeerib meister, ning klaverimin-

gija taktide jdrele ldheb lahti, kum-
mardus vasemale, kummardus pare-
male, ringiread, polkasamm ja veel

kord tagasi. Siis iiksikuid faase, aeg-
lases tempos, selleks, et korged Opila~
sed ka histi tdhelepanna voiksid. —
L3puks ollakse nii kaugel, et reZisséor
Herbert Maisch laseb oma niitlejail
proovida esimesi samme, Kummar-
dustega ja naeratlevate komplimenti-
dega liheb otsekohe lahti, kuid varsti
tekib 16bus vassing. Forst kaotab oma
partneri Finkenzelleri ldhemale kava-
lerile ning jookseb talle jirele, selle
asemel et hoolitseda ,aseaine” eest,
kes paremalt liheneb. — Paul Horbi-
ger laseb kuuldavale kriiskava vile
ning hakkab vaimustusest jalgadega
Heli Finkenzeller kargleb
polkasammus ning
tammub  innukalt
nagu ta osa

oma tuhvlitega
Theodor Danegger
viljaspool ringi kaasa,
nouab.

., Tdhelepanu, eest, minu hirrased,
hirra Forst, vaadake oma daamile otsa,
nii, parem, pahem, e-da-si, iikskaks-
kolm — seis!”

See tantsutund filmiateljees kordub
veel sageli, enne kui nii kaugel ollakse
et kaamera-mehe ette vdidakse astuda.
Kolmekiimneviie kraadilises kuumuses

kadrilli' 3ppida -ei ole 15peks naljaasi,

kuid film sdeb iiles ka imelikumaidki

néudmisi oma orjadele.

Uus tenor

Ufa-ateljees v3ib sageli’ kohata ilu-
sat, lodunamaalise ir'af,limusega noort
meest, kes ateljees ringi marsib, uurib
ja oma elu iile r&&mustab. Kusxdes
iihelt toolispoisilt tema. iile- lahemalt,
saadakse:stereotuupne vastus: :

»See? See on uus tenor!®“’

-Kidesoleval juhul on siin tegemist
" Itaalia - tenori - Alessandro Zilianiga,
keda Ufa angaZéeris iihe suure tenor-
filmi jaoks, ning kes - aeglaselt teda
imbritseva uue milj5dga kohaneb, kus-
juures ta vb6imalust mé6da  piiiiab- 'saksa
keelt #ra 8ppida. Ning kuha ta ‘nimi -
ateljeetdolisele liig  raske
vilja ridkida on, hiiiitakse teda lihtsalt
muus tenor”. Ning sellejuure jaddakse
arvatavastl veel plkemaks aJa.k& !



ARIANNE
OPPE

»Felsenhagen” on selle mdisa nimi, kus Marianne
mbisaomaniku noorema tiitrena siindis, Energia, mis
asub selle mdisa nimes, kandus peagi ,, Jannile“, nagu
teda siis kiilapoisid, ta minguseltsilised, nimetasid,
ning kelledega koos ta sooritas omi tempe. Hiljem,
vanemaks saades ja kasvava vidrikusega tuli neist
vallatustest loobuda, kuid ,,Janni“ energia 16i enesele
pea uue ventiili. Adrmise usinusega sukeldus ta maa

tdhe. See ei olnud iiksi kasulik, vaid ka sissetoov
tegevus. Tervelt kaheksa marka sai ta niddalas vae-
vapalka. Marianne tublidus pidi ka tOesti vidga sil-

matorkav. olema, sest peagi nimetati ,, Jannit", hooli-
mata ta noorusest, ,mdisa toeks”, Pole ime, et vane-
mad olid ddrmiselt uhked oma tG6kale noorimale
vosule, nihes teda tublina maaperenaisena tulevikus
valitsemas. Kuid viimane omas juba siis, puhke-

tundidel, kunstilisi huvisid, ostes oma teenitud raha

eest iithe viikese Olimaali, mille tagumisele kul;ele
kleepxs tritkkitud sedeli: ,kisitsi maalitud olipilt,“
ning mis iildiselt kujutas iiht liigutavat lastestseeni.
‘Ka tublid maanaised peavad teadma midagi Goe-
thest ja Schillerist, péavad oskama inglise ja prant-
suse keelt. Kuna aga Marianne kasvataJa teadmistest
enam ei Ja:tkunud siis viidi ,;m@isa tugi” Dahlemisse
Kuninganna Luise liitseumisse. Siia ta ‘jdi kaheks

8

i

saama niitleja.

varjama, kuna ta vanemad niigid temas

aastaks ning tundis end tinu oma kohanemisvGimele,
vidga histi. Selles uues iimbruses drkas ta oma lapse-
likest unistusist ning hakkas elu ja teiste niisuguste
tosiste asjade iile jdrele mdtlema. Pérast Berliini
doomkirikus leeriskdimist saadetakse , Janni*, niiiid
juba tdsine Marianne, Weimarisse pansioni. Siin
ei meeldinud talle sugugi, kuna siin olid pérl-eesrii-
ded ja kunstlikud lilled, milledelt kasvandikud pidid
piihkima tolmu. = Et neist tolmunud esemetest vilja
puhata, kdis ta teatris ja kontsertidel ning sellesse
ajajarku langevad kiill ajaloolised silmapilgud, mil-
ledes Mariannele dhmaselt selgines, et temast peab
Niisuguses olekus kdneles ta iihele
sealse. teatri naltlejannale »Messina pruudist, Isa-
bella osa ette, mis viga koomiline pidi olema. Sellest
hoolimata .jdi niitlejanna mdistlikul viisil t3siseks
ning hakkas Mariannet dpetama. Marianne oli niiiid
piiritult Snnelik; kuid ta pidi oma 8nne maailma-eest
- ikka veel




»mbisa tuge®, ning saatsid teda pahaaimamatult kau-
banduskooli. Ajal, mil ta parajasti Oppis ,,Orleani
neitsit”, 6iendas ta oma kaubanduse eksamit. Kohe
pédrast eksamit sGitis Marianne salaja Berliini ja esi-
tas ,,Orleani neitsit“ niitlejate koolis. Ikka veel
teadmatuses viibivad vanemad tahtsid Mariannet
edasi saata tiitarlaste kooli, kuid viimane avaldas
niiild perekonnale, et ta tahab saada niitlejaks. Esi-
mesel momendil keeletusele ei jdrgnenud tavaline
krahh, vaid arusaaja isa s8itis koos tiitrega Berliini
ja ei puhanud enne, kuni Marianne sai iithe tuntud
teatrimehe kaastdolise juures eratunde.

See leiutas pea oma Opilase andekuse ning varsti
mingis Marianne juba iihes saksa teatris véikest, aga
mbjuvat osa esietendusel. Jdrgmisel piHeval seisis
tema kohta lehes hidi arvustus. Esmakordselt luges
ta imestudes oma nime ning esmakordselt mdistis ta,
mis see tidhendab, olla niditleja. Esimene vidike edu
oli olemas ning iihes temaga tulid pakkumised. Palju
Berliini lavasid soovisid teda enesele. Uhega neist
tegi ta kaheaastase lepingu. Selle aja jooksul min-
gis ta vidikseid osi. Peagi ei talunud ta enam tege-
vusetust ning ta vottis tunde Lucie HOoflichi juures,
kes talle hiljem andis hdid ndu, minna provintsi.
Marianne tegi selle nduande jiarele — ta ldks Frank-
furti, kus ta uues teatris ,kike” mingis. Hiljem ldks
ta Miinchenisse kammermingijaks. Siin oli ta suu-~
rem edu ,Rottides”, ,Eksimuste komdddias“, ,,Fan-
nys“ jt., siit angaZeeriti teda iithe osa jaoks filmi
»Juudas Tirolist. Ning niiiid libises ta tédiesti filmi-

tegevusse! Ta tuli jdlle Berliini — seekord sisemi-
selt kiipsena ja né#itlejalikult koolitatuna— ning esi-
nes ,,Heide koolmeister Uwe Karstenis®, , Krahh Jo-
lante iimber”, ,Must kiitt Johannas®, ,Ulem vaht-
meister Schwenkes®, ,,Kimliratsanikus®.

Seda koike jutustab mulle Marianne Hoppe —
temperamentselt ja amiisantselt — olgugi et ta la-
mab voodis, sest ta on parajasti iihest haigusest vGitu
saanud. Ainult vahete-vahel muutub ta haruldaselt
ilus ndgu tosiseks, kui ta kdneleb oma vditlustest,
osadest, milliseid tahaks méngida, ainetest, milliseid
peaks filmima — ning siis on tunne, et su ees seisab
inimene lahtiste silmadega ja vidga terve ellusuhtu-
misega.

Olgugi et Marianne Hoppe on ravimisel, ta ndib
nii tervena ja rédmsana, nagu tegeleks virskes maa-
dhus ,,mdisa toena”. Kuid see terve vidlimus on vdib
olla veel ta viienddalase St. Moritzas viibimise jdrel-
kaja,

Hiljem vaatlen veel ta eluruume — need on seri-
00sselt tumedad, antiikse mddbliga, hiina ilueseme-
tega, biblioteegiga, milles v8ib leida suuri klassikuid
ning — see on clou — hiilgasuur kirjutuslaud, mis on
koormatud raamatutega ja kirjadega. See vdiks pea-
aegu noore diplomaadi elutuba olla — kuid see tuba
sobib Marianne Hoppe’'le, see avaldab meile muljet
inimesest, kes omab usinust ja tdsidust, kes on jére-
lemdtlik ning kirgliku usuga oma iilesandesse, eksi-
matult liheb sirget teed.

T H.S.

Uusi filme kergib silmapiirile. ..
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MARIKA RSGKK ja FRITZ .KAMPERS
uues , Ufa“ filmis , K erge ratsavigi”

LILIAN HARVEY ja WILLY FRITSCH
uues ,,Ufa” filmis ,Mustad roosid”




RENATE MULLER ja GUSTAV FROHLICH SYBILLE SCHMITZ ja BRIGITTE HELM
uues filmis ,,Armunud inimesed” - uues filmis ,Jdeaalne abikaas"

ADOLF WOHLBRUCK ja THEODOR LOOS
méngivad peaosi uues filmis ,Praaga iiliépilane”

LIDA BAAROVA ja ALBRECHT . -~ [ _JAN KIEPURA ja LIEN DEYERS
. . SCHOENHALS : uues filmis ,Armastan kéiki naisi*
uues Ufa filmis ,Uks iilearu laevalael” '
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~ Filmitdhtede
harrastusi
eraelus

-Igal vintamisel filmiateljees on kord 18pp. Mingi
mahapiibkimisega ja {imberriietusega garderoobis
muutuvad valgelina printsid ning filmikrahvinnad,
peadirektorid, illemvahtmeistrid ning kreeka jumalad
jdlle erainimesteks. Kuid niisugustena publik neid
ei tunne. ‘

Gerda Maurus kes on suur sportlane, harras-
tab vabadel tundidel v8imlemist ja kerge-atleetikat.
Ta armastab migedes ronida v0i neis skituure teha,
‘teeb ka meeleldi autoretki, purjetab tormis ja tuules,
ujub. ning uisutab, mingides meeleldi kodus ka iihe
partii lauatennist. thtlasi hoolitseb ta viga oma
koerte, eriti truu ,,Nepomuki“ ning eksootiliste kalade

. eest, milliseid hoiab oma soojavee akvaariumis. Va-
hete-vahel leiab aega isegi elatud ja ndhtud siind-
muste iile artiklite kirjutamiseks. ‘

Heinrich Geor ges tididab oma viheseid vabu

v,

‘THEODOR. LOOS
, mang:b kandvamat osa Ufa f)Imxs ,,Tudruk ]obam)a

- maiangib Ufa filmis ,Tiidruk Johanna"

~panelik mees ning oma poja Egoni nouandJa

,taJa. Ta ei luba uhelg1 teisel ne«mie eest bqglwda.,

Phot_Uta

GUSTAV GRUNDGENS

, Prantsusmaa
kunmga Karl VII osa. i

tunde astronoomia uurimiSega. Selleks on ta oma maja
katusele sisse seadnud viikese observatooriumi. Ta

on suur raamatute sdber ning loeb viga palju.

Anny Ondra jaMax Schmellng, kuulus
abielupaar, veedavad oma iihise vaba aja k3ige meel-

eves

samini oma talus Scharmiitzelsee ddres, kus neil on

suur aed ja ujumisbasseinid. Miilide pikkused metsad

{imbruses pakuvad ilusamaid jalutusteid.

Werner Krauss leiab vahetevahel aega puhen-
dada end oma suurele kunstikogule ning teaduslikele
raamatutele. Ta on oma kolleegl Maria Bardi taihele-
Prae-
gusel hetkel viibib Werner Krauss oma naisega suurel
kiilaskiigu-etendusel Lduna-Ameerikas. ’

Lil Dagover armastab iile kdige loodust. Kui
ta ei filmi voi ei esine Berliini laval, siis on ta oma

autoga kulaskalgwetendustel nii et ta vabu tunde vmb

sdrmedel lugeda — peale selle on tal ]u ka perenaise
kohustusi! Oma villa ilusas suures aias harrastab ta

‘meeleldi vabaShu—volmlzemlst, mida ta kuulsad: koe-

rad Chow-Chowd innukalt kaasa teha tahavad. Uht-

lasi on ta k1rg11k ujuja nmg loeb 1ga1 vabal minutil

hdid raamatuid.

,,6ng1t:setmne on - parxm “puhkus,* utlcb Li ane

Haid, ,kuid ma ratsutan ka meeleldi, mingin ten-
~ nist, ujun ja harrastan -uisutamist, niipalju kui mu
vihene aeg seda lubab. Suvevqhqajal — kui ma ei al¢

sGitnud oma autoga’ vanemate juure Viini — ‘puE
tan jahiga vilja- sinisele merele,siht on seal, ;kuhu :
tuul mind ajab — kuis on see ilus!“

Wllly Fritsch on kirglik ‘kaktuste @m‘




ANN ABELL 2\ UH.E KARJAXRI SENSATSIOON

Ajakirja ,, Journal‘des Voyages* toimetaja, Zurna-
list Paul Charpentier, oleks olnud &nnelikuim ini-
" mene maakeral, kui talle siis oleks keegi delnud, et
see vidike tiidruk, kes talle siindis 1909. aasta kesk-
paiku, on tuleviku kuulsaim naine maailmas. Vdibolla
oleks ta juba siis oma koloniaalajakirja visanud nurka
ja plihendanud end, nagu niiiid, ainult oma tiitrele.
Kuna see aga ei olnud nii, siis sisendas ta Zettele, nii
nimetati Annabellat perekonna ringis, kogu oma igat-
suse saavutamatu jdrele. — Need olid Annabellale iga
kord pidupievad, kui perekond veetis puhkuseaja ku-
sagil mere ##res. Nii juhtus, et viiike Annabella oskas
varemini ja paremini ujuda, kui klrJutada ja lugeda.
Sellesse ajajarku kuulub ka omadus, mis tuleviku
“ennustajatele oleks juba siis mgelda -andnud. See oli,
kui ta keeldus St. Mauri koolis teistega k&rvuti reas
kdima. Annabella kiis alati k&rval vdi lonkis klassi
jdrele iiksi taga. Seal ei aidanud noomimine — talle
tuli jdrele anda.

Pariisi kohal pommitasid saksa lennukid ja kahu-
rid ning isa Charpentier virises viljas frondil roh-
kem oma perekonna, kui enese pirast. Ta kartus oleks

" kindlasti palju vihem olnudskui ta oleks niinud, kui-
das Annabella, tulekindlas keldris, hidaldavate ja kar-
juvate inimeste keskel, rahulikult ja vdga huvitatult
korraldas ritta lehtedest ja ajakirjadest viljaldigatud
lemmik-filminditlejaid.

Sirgunud nooreks tiidrukuks, saabus lugemise-
haigus. Ta luges valimatus jdrjekorras léibisegi Tols-
toid, Musset’i, Victor Hugod, Chateaubriandi ja V1g-
nyt.  Kaua aega huvitas teda ka Tristan ja Isolde.

Sellesse ajajirku langeb ka esimene kinoskdik. Ta
istus, kiiresti kinosaaliks muudetud kiila vGOraste-
maja suures ruumis, virisedes ja pOnevusest pdledes.
Uks rindkinoselts niitas filmi ,Kolm musketdiri®.
Siin avaldas film Amnnabellale esimese siigava mdju,
mis omandas ta hilisemas tahete ja soovide kujune-
mises médduandva tdhtsuse.

Saadetud teise kooli, tditusid ta vihud ajaloo ja
matemaatika asemel fantastiliste jutustistega ning

dud millegi kSrgema jaoks...

tédnu suurele vaevale ja toole.

luuletatud seiklustega. Tema filmivaimustus nakkas
kogu klassile. Ning kuli veel saabus ilmakuulsalt Hol-
lywoodi tihelt, Mae Murray’lt palutud autogrammiga
iilesvGte, siis oli kogu internaat nii filmihullustuses,
et isa pidi teda sealt dra viima. Sest ajast saadik oli
aga Annabella isa veendumuses, et ta noorim on loo-
Ta jutustas oma tiitre
filmivaimustusest kirjanik T’Serstevensile. Viimase
kaudu tutvus Annabella tuntud prantsuse filmireZis-
so0ri Abel Gancega, kes parajasti valmistas ette oma
Napoleoni filmi,

Prooviiilesv3tted olid niiv8rt head, et Abel Gance
otsustas eneses Annabellale jdrgmine kord suurema
osa anda. Viimane ise ei saanud sellest midagi teada.

Kui reZiss6or hiljem iihe osa filmist viikeses
Amphiteatris esitas, siis valdas 18pul siigav vaikus
ruumi. Nii véimsalt mojusid vidikese, tihtsusetu tiid-
ruku suuriilesvBtted, kes selle aja sees vaikselt ja ndh-
tamatult kaduda piiiidis. -

Esimene samm kuulsusele oli- astutud. Helifilmi
vGidukdik oli ka Annabellale teesaatjaks.. ,Pariisi,
katusekambrite* edu laskis teda juba noortes aastates
sinna jduda, kuhu teised suurused kuuluvad ainult
Ent tee liks edasi. Uks
vGit jargnes teisele. Ta andekuse mitmekiilgsus oli ta
kunstilise t56 pohi. Ei ole liialdatud, kui mainida, et
tema osutub uute filmiainete ja vdimaluste peadhu-
tajaks. Péirast seda, kui ta ,,L.a Batailles’ kehastas
iiht jaapanlannat vidga loomutruult, valiti ta mdnin-
gate jaapani naisithingute auliikmeks. Hiljem esines

" ta venelannana ,,NataSas“.

Meie oleme teda nidinud filmis ,, T§usima lahing*
ning ta liigutav vdike kuju jidi meile kauaks millu.

Viike, 6rn Amnabella on ikka veel nii tagasihoid-
lik, nagu varem. Eraelus ei tunne temas keegi suurt
»tdhte.

Vahepeal abiellus Annabella oma filmikolleegi
Jean Muratiga ning on muutunud eeskujulikuks pere-
naiseks ja emaks. Ta viike tiitar riisub talt viga
palju aega. -

e —

Samal ajal on ta vaimustatud autosportlanegi, kes oma
Mercedest vajaduse korral asjatundlikult ise repa-
reerib, Nii mdndagi vaba tundi taldavad ka ujumine
ja tennisemdngimine.

Hans Albersile pakub pal;u 16bu’ oma talu
aias aednikuna tegutseda. Suurem osa vabast aJast

kulub tal sportimisele. K01ge ‘meelsamini ta poksib ja.

u)ub teeb pikki ratsasdite ning autoretki. Jahile kut-
sumine on talle teretulnud vaheldus. Uhtlasi tegeleb
ta igal vabal minutil ka oma koertega.

Renate Miiller sdidab, kui vihegi vSimalik,

Baieri magedesse, kus ta end -tirooli kleidis tunneb
k&ige mugavamini. - Kodus veedab ta oma vaba aja
tennise mingimisega'ja ujumisega, talvel suusatab ta
palju. Samal ajal harrastab ka koduseid tdid Dahle-
mis, peab korda oma suures aias, hullab koertega v01
soidab autoga umbrusesse
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Emil Jannings lamab, suure sigariga suus,
meeleldi oma aias kiigetoolis v8i 8ngitseb. Tegeleb

- oma Chow-Chow koertega ning mingib naabntega
golfi.

Kithe von Nagy ratsutab Juba lapsepolvest

saadik, veetes iga suve vanemate mdisas. Suurt r3dmu

tunneb ta ka sBitudest mootorpaadiga, talvel suusta-
misest. Ta on maalinud pilte ja kirjutanud skitse,
mis annavad tunnistust ta andekusest. Eriline huvi
literatuuri vastu teeb teda innukaks lugejaks.

Suur loomade- ja aia-sGber on Gustav Fréh-
lich. Usna sageli haarab ta reha ja labida jirele voi
soodab oma kanu. Hommikul vara, olgu see t&opiev
voi puha — teeb ta pika ]ooksu metsa, ratsutab mee-
leldi ja palju ning veedab nii moneg1 vaba tunni ka

‘oma raamatukogus, kurs ei puudu isegi Karl May
jutud. ‘




ANGELA
SALLOKER

jutustab Cﬂ@S@St

Meie tutvus on veel iisna viarske, Ma
nigin teda esmakordselt ateljees Kar-
mide s6jameeste keskel, kes tahm-mus-
tadena ja pantseritega néoritult ,,Tiid-
ruk Johannale®, lipukandjale, jirgnesid.
Kitsas ja teravajooneline on ta lapse-
lik-noor nigu, sale ja sihvakas ta poisi-
lik keha. Ma ei tohtinud jdidda, kuna ei
tohtinud segada reZisséori ega néitle-
jaid, kelledele see film sdeb iiles suuri
iillesandeid. Maidrasin noore kunstnikuga
Iéobtamxse ning kulastasm teda ta ko-

us.

Lébusas meeleolus kiisib ta minult
kohe: ,Mida teie tahate niiiid minult
teada? Kuidas on mulemmiklille nimi,
milline koertetéug on mulle armsaim,
millist sporti ma kéige kirglikumalt

harrastan, millist autotiiiipi eelistan voi -

milline on mu lemmikvirv? Tahate
véibolla teada, kunas ja mil tunnil
tundsin eneses vastupanematut tungz
“teatris mingimiseks? Ehk millega véin
teile veel wastu tulla?.

wJutustage mulle palun, kus kohast

-~tele pdrit olete, millega senini tegele-

site ning kas néitlejaveri voolab tradit-
siooniliselt teie soontes?"

»Nii siis, kust ma tulen? Grazist.
Minu isa on ametnik, mu ema pdlveneb
vanast talupoja perekonnast. Kodune
6hkkond ei ole mind 'mingil viisil ndit-
lejaks ergutanud. Viikese  tiidrukuna
véotsid mu vanemad mind kord kaasa
operetile ,,Kevadohk®, Mulle zmponee-
risid iisna véimsalt looritantsud ning
sealjuures esile - vélutud kirevad valgus-
efektid. Nikiid tahtsin absoluutselt saa-
da tantsijannaks. Minu vanemad Iuba-
sid mul esineda muistend-néidendites,

"nagu ,,Hansuke ja Greteke”, ,Lumival-

geke”, ,Tuhkatriinu® jne . Mulle kui
koolzlapsele valmistas see paI]u réomu
ning ma méngisin omi osi tosiselt ja
‘innukalt. Proua Lori Weiser, kes te:le
nime jérele kmdlasﬂ tuttav on, pani
mind téihele ja palus, et ta véiks mind
épetada. Ma olin tol korral tema ainuke
épilane ning ma tdétasin hoolega ja
teadlikult oma *épetaja juhatuse - all.
Kuid minus oli aga peale kiindumuse
teatri vastu veel niipalju talupojalik-

J

“oli

ANGELA SALLOKER

kust kodust, et ma tahtsin 6ppida kéige
muu seas ka iiht niidelda ,era”-ametit.
Kiisin kisitdokoolis ja tahtsin teha
émbleja meistrieksamit. Ajajooksul
aga selgus, et see -on tiiesti véimatu,
iihel a]al 6ppida niitlemist ja émble-
mist, ning nitiid ma pidin seitsmeteist-
kiimne aastasena loplikulf oma elutee
iile  otsustama. Siis ma valisin lava.
Ikka raskemaks muutusid iilesanded,

‘mis mu épetajanna mulle esitas nmg

jirjest néudlikumaks wmuutus ta minu
véimete suhtes. Kuid énnistus oli vaeva
viirt., Uhel pideval saabus suur hiipe
ning niiiidd liks = edasi lavalt lavale,
osalt osale. Klassilised tukxd vaheldu-
sid. .moodsatega — tésised ja lobusad
olid kirevalt segi. Minu debiiiit linal
Rudolf Forsteri vastasmingijana
,,Korges koolis” ning peale selle.kui
olm méinginud Bernhard Shaw ,,Puhas

. Johannas®, esitati mulle iilesanne mén-

gida tiidrukut. Johannat.”

Edasi - filosofeerime veidi. Mis .on
kiimne, kahekiimne, kolmekiimne voi
neljakiimne aasta pirast? Kas unistused

‘kiirgab piithapidevalikku Ghturahu.

on tiitunud? Kas lootused ja igatsu-
sed saavutanud sihi?
.Kui ma vana olen, siis tahaksin olla

selline, nagu nitiid soovin niha iiht vana.

daami,” iitleb Angela métlikult.
»Milline peab see daam oIema"‘

- kiisin.

»Ta peab olema selline, et temast
-Tea-
te, ma moétlen seda rabu, mis meile
noortele naistele, meie aja tempos, rahu
annab. Mis meid itheks Iu]ukeseks Ixet-

keks rahulikuks teeb.” -

~Kuid olete veel noor, wiga noo.r,
viike Angela, kas teil ei ole naisena
suuremaid tilesandeid tdita kui ‘teatrit
méngida? Kas tele ei ole selle iile’ jarele
méelnud?*’
. Kindlasti

m6-eld-akse “ka - sellele.

Kuid mdtlen, selle iile peab elu otsus- .

tama. Peaks see kutse olema kozd tuge-
vam,
talle.

Praegu aga motleb Angela SaIIoker ‘

esmajoones ainult oma kunstile ning ta
piitid on jéuda igatsetud sihile. :
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M-doﬁﬂ W.oblbriick

JCW , mis poﬂ;aneﬂaté e jo andebusele

Viimasel ajal on iiks ndgu vajutunud filmipubliku
millu, mis igal meeletuletusel rddmustab, erutab, sunnib
jirelemdtlema — ning kunagi ei muutu igavaks, —

See on Adolf Wohlbriicki ndgu

Uks on kindel: iikskdikne ei ole ta veel kellegile olnud.

Juba Wohlbriickide esivanemates on voolanud niitle-

" jate verd. Adolfi isa t66tas klaunina tsirkuses. Ta oli
tiielik originaal, kes omi mdjusid saavutas sel teel, et ta
ndos ei litkunud kunagi ainuski muskel, kui ta omal kuwal
igaval viisil iitles ilmale kdige koomlhsemald asju. .

Viimased Wohlbriickid on k&ik originaalid, kelledelt ka
‘Adolf on saanud iihe osa omapirast,

Eraelus oli Adolfi isa jdiselt jahe, Selle pShjuseks oli
r3omutu. noorus. Juba varakult -pidi ta hakkama eluga
voitlema. 32. eluaastal abiellus ta iihe Viini talupoja tiit-
rega ning esimene laps sellest abielust oli Adolf Wohl-
briick, kes omandas iemalt pehmuse, tundelikkuse ning isalt
ta otsekohesuse ja jGulisuse.

Juba lapsena hingas Adolf maneeZi Shku, nigi galo- -

peetivaid hobuseid tsirkuse areenil, nigi aukartustiratavaid
elevante tegetnas omi kunsttiitkke, ratsutajaid, nobritantsi-
jaid, trapetsi inimesi, kes lae all kuplites esitasid omi
kaelamurdvaid trikke.

Kogu seda hingamiseseisakut katkestas ikka jdlle va-

bastav naetr, see oli, kui Adolfi isa, pikk, k&hn, liig kitsa
‘kuuega, millest kded abitult vilja rippusid, muidu aga
tdpselt ,magu elus”, Coco oma rumala, paksu partneriga
kiekdrval, 1ibi manee#i komberdas ning temaga hullemaid
tiikke iesitas,

Enesestmoistetavalt pidi ka Adolfist, tsirkuse lapsest
tulema kord tdht artistide taevas. Selleks oli tal palju eel-
dusi, kuna ta oli muskliline ja otneti sale. Adolfist pidi,
nagu isa" unistas, saama kord kuulus ratsutamlsopetaja

Nende pievade pilt oli lithidalt. "nii: isa asetas viikse
Adolfi hobusele, kuid teisel pool seisis ema, kes oma ainu-
kege ikka jille maha tdstis. Viimane ei tahtnud iildse sel-
lest kuuldagx, et ta pojal peaks kunagi midagi tsirkusega
tegemist olema. Ta poeg pidi kaxma keskkoolis ja iilikoo-
lls, temast p1dl saama doktor vdi koguni professor... Kuid

nii kiiresti ei liinud see koik. Esmalt pidi Adolf jadma

vanemate juure. Artistide elust sai ta siiski niipalju kaasa,
et ta tulevases elus oli alati v&imlemises, ratsutamxses ja
ujumises esikohal.

Viinis ta siindis, Vnms kdis ta koolis. Tema usklik
ema andis ta kloostrisse kasvatada. Vaevalt voib iiks
vastolu tugevam olla kui tsirkuse telkide ja kloostrimiiiiride
vaheline! Artistide laps, maneeZi voludega libi imbunud,
tuleb siia {ihté ilma, mille ainuke m&3dupuu on 1gaV1k’
Nihtav asi kaotab oma tihenduse, see mis nigematuna elab
asjade taga ja neid loonud on, on siin oluline.

Poisikest Adolf Wohlbriicki iimbritseb miistika, te-
mas: siinnivad uned motted ja tunded. Ta sisim avardub,

vdtab vastu k8ike mis vaimlise kihina seob asju nihtava
Tulev naitl’eya omandas kloostn ajal . dnsts1plum‘

ilmaga,
teadusi ja dratundmisi.

Sus tuli Berliin jirjekorda. Adolf kaxs siin giimnaa-
siumis, Ta oli eskparane Bpilane¢. XKuid iihekorraga hak-
kas igivana artisti veri temas kHirima, voibolla oli. see
Metmpoh teatri . ohk, volbolla ei va;anud ta isegi seda
touget., : :

N Tlma Vastupanu le:dmata isalt voi emalt,  maandus
Adolf seal, kus- juba‘isa-isa aegadel Wohlbriickid maanduda
suvatsesid — laudadel, mis tihendasid ilma.

‘Jkammitsenud -ukukl kloosti'i vOre ega likski keskkooli
vidrav, . S »
Poisil: oli . Juba ‘oma ‘elutee algases snne. Adolf sai

Reinhardti koolis Berliinis iihe vaba koha. Pirast kohus-
tas teda 5-aastane leping saksa teatriga. Viaiksed osad. .

_ Niiiid aga saabub Adblf Wohlbmckx elzlu suurem sund-
mus: soda. . L SN . o

Vere hiilt ei

‘Pariisis ja Berlums

: SQ@ oli toﬂal moes.

-

Noor niitlejast-pilane astub vabatahtlikuna sGtta, v&it-
leb dgedates lahingutes ning langeb 18puks prantslaste kidtte
vangi.

Meie sbbra elus algab uus faas — prantsuse vangxpolv.
Esimestel pidevadel oli raske kohaneda, paukude miirinaga
harjunud kérvadel, vaikusega.

Adolf Wohlbriickist, Garde-Grenadeeri riigemendi leit-
nandist nr, 1 saab ,prisonier de guerre”, Niiiid liheb ta
kaevama, puid saagima ja metsa puid raiuma.

Peagi liituvad iihemeelsed vangide seas. Mis teha va-
bal ajal, et igavust surnuks liiiia? Nii mdndagi: musitsee-
ritakse, mingitakse kaarte, vdimeldakse. Mis veel? Edasi
ei pruugi enam muretseda. Adolf Wohlbriick on Ju seal!
Enesestmoistetavalt mingitakse teatrit. Uhes mapis leidu-
vad hoolikalt sorteeritud Wohlbriicki malestused ta vangi-
pélve ajast. Joonised, visked, maalitud teatri sedelid ning
paksud vihikud, milledesse oli kirjutatud maha ndidendeid,
kuna sageli oli ju olemas ainult iiks triikkitud eksemplar.
Kostiilimid dmmeldi ise kottidest jne, — hida tegi leid-
likuks,

Laagri lava sai nimeks: , Aucheri vangla
Teatri mingimine oli sageli ka iisna koomiline. Nii niditeks
mingides kord Schonherri tiikki ,,Naiskurat”, kehastas
Adolf Wohlbriick paljude patjade kaasabil paksu talunaist.
Olgugi et ta omas palju kuraa$i, olles riietunud mnaisenas,
siiski el saanud ta kogu tiiki tdhtsamat lauset iile huulte —
iitelus jaagrile: ,Jddger, ma tahan sinult last.”

Gudsemateks milestusteks vangipOlve ajal osutus
mone vangi pogenemine., Pdgenikud olid kaevanud enestele
salajase kdigu maa-alla. Koledad silmapilgud vangidele, kes
pidid pealt vaatama, kuidas prantsuse jdlgijad, pikk terav
bajonett kies, torkisid métta-mitta jirele ldbi, et peidus-
olijaid tabada..

Vang1polves oli viga hiid véimlejaid, sellest hoolimata
oli Adolf paremaid nende seas, ,hiigel-laine’ oli muuseas
ta spetsialiteet. Kui nende ridade kLrJutaJa lehitses suurt

teater®,

"kuhja Wohlbrtickl ajalehe kriitikaid, siis ta ei uskunud omi

silmi. Uks suur Berliini leht teab pirast hiilgavat teatri
edu temast teatada ainult: Adolf Wohlbriick — keskpédrane
voimleja, - -

VangipSlvest vabanedes asub Adolf Berliini, kus ta,
nagu ta seltsimebedki, peavad esmalt rahuaegsete komme-
tega alles harjuma.
taeva poole — kuid rambi valgus ujutas pea kdik iile oma
lepltava hiilgusega. ,,Asetame iihe Wohlbriicki lavale —
mingimine tuleb iseenesestki.”

- Niiiid tuleb jiarjekorda Miinchen. Adolf mangxb siin
riigiteatris ning- omandab Alexander Dumas’i ,Kameelia
ddamis” uskumatu edu. Kameelia daam lamab kopsuhai-
gena voodis, tunneb oma Ioppu ldhenevat, armsad sGbrad
on tema iimber, kuid iga silmapilk, iga ta siidametukse

kuulub kaugele armastusele. Ta t3mbleb valulikes kahtlusis

siia-sinna, kas ta tuleb, kohtab teda veel elusana?! See ar-
mastaty oli Adolf Wohlbtuck

Wohlbriick miingis kdike, mida ta mingida v3is, saa-
vutas kOike, mis saavutada oli. 'Ta instinkt kunstilise tde
jaoks oli imetlusviirselt dige. Ta oskas igast luua karak-

* teri, ta oli igas osas uus, . Kdige sxhnapaxstvam on vdibolla

tema Juures ta niitlejalik drstmplmn Ta mangxb Airmise
'sisemise ja vilise kergusega omi osi.
Esimene, kes Wohlbriickidest filmiga kokkupuutus, oli

Olga Wohlbruck meie sGbra isa Jetiitar. Terve rida viimase

memuaarid®,
Ta oli niitleja
Mainitud romaane fﬂmm tummfxlxm

romaane filmiti, nagu ,Printsess A,rnulf1
,,anadoﬁna“, ,,Sa pead olema mees” jne.

ajajargul, —~ :
) Juba filmi kivi ajastul® vantas noor Adolf Wokl-
brﬁck oma esimest  filmi. En%estmomtetavalt habemega.

Lavaniitlejad filmisid siis vaid selle-

Nii monigi tugev vandumine lendas_ ___




parast, et kenat summakest teenida, panemata r&hku, et
nende nimi ka mingil kujul linal esineks. Otse vastuoksa —
nad tahtsid vdimalikult tundmatuks jiida. Film ei olnud

sel ajal veel seisusekohane — sellepirast siis ka see peite-
mang.
Wohlbriicki esinemine filmis viltas sellepirast nii

kaua, et tal puudus ijkka veel see ,idee”; kuna ta ei saavu-
tanud seda, mida ta vajas — osa! Siis ta oleks niidata v&i-
nuci, et ta on absoluutselt filmi jaoks loodud — ja, ta
oleks. ..

. Vbibolla ei olnud seda osa tol ajal iildse veel olemas
ning mees, kes seda oleks kirjutada v&inud, oli filmi suh-

_ tes — me peame seda arvama — iiksk&ikne, voi tdis eba- |

meeldivaid kogemusi.
Ka Wohlbriickile ei olnud kerge filmi sisse kas-
vada. L_'iig palju elemente seisis takistuseks teel. Sa-
geli iisna juhuslikku, vilist laadi. V&imaluste puudus, nime
puudus, inimlik iikskdiksus mingivad siin suurt osa.
Esimene film, mida Wohlbriick aastal 1923, tol ajal nil
ku’ulsaks saanud - reZiss6ori Geza von Bolvaryga vantas,
911 —-',,Mater dolorosa“., ,,Vintama“ on veidi liig suure-
jooneliselt viljendatud. T&siasi oli, et Wohlbriick vais
tagasihoidlikult kaasa mingida. )
. Esimene suur film oli ,Salto mortale* Anna Steniga.
Esimestel toopievadel vindatakse 6id 1dbi tsirkuses. Hom-
mikul karastab ta sooja ja kiilma veega oma visinud keha,
laseb end masseerida -— end niidelda kite vBdimuga jalle
elustada, Virskena liheb ta siis proovile, mis sageli kuni
.pérastldunani kestab, paar suutiit neelatakse seistes alla,
siis jalle kiiresti autosse ning tagasi filmiateljeesse! Ohtul
peab ta Reinhardti juures mingima. Et Wohlbriick jéudis
sellele ndrvesddvale todle vastu panna, selle eest volgneb
ta tdnu oma elastsusele ja sitkusele. Salto mortale — mis
tunneb ainult véitu voi surma, ei saanud siiski Wohlbriicki
filmikarjddri alguseks. ' ’
Filmitakse edasi, ta on Anni
‘wBaby“ ja ,,Vahetatud pruut®.
liig tugev, et  sellest
poole. .. :
Harva on niipalju naerdud, kui filmi iile: ,III kom-
panii uhkus“, keda kehastab loll-kaval Heinz Rithmanni isik
ning keda tema k&rgus, kroonprints wvon Duodezieu —
Adolf Wohlbriick — peaaegu adjutandiks juba nimetab.
K&ik hddd saavutused — tdepoolest — aga suur reso-
nants jddb vilja, seda vdis ainult iisna suur film anda, selle
filmi nimi oli ,,Valsi sada*.
hann Strauss-Wohlbriicki ja Renate Miillerit keskpunktis.
Willy Fritsch — armastuse konkurent ja wvastasmingija.
Adolf Wohlbriick sirutub silmnidhtavalt kdrgele. Tdepoo-
lest: filmi td6stuses on teda tdhele pandud — mitte siida-
med, vaid kinokassa rapordid kdnelesid!
Niitid tuleb esimene Slaager! Populaarsus algab!
Viktor ja Viktorial : i
See kodlav, laulev, tdiesti musikaalne film saavutas ai-
mamatul viisil tdhelepanu. Renate Miiller, peaosaline, pii-
hitses uut suurt tagasipodramist. Nii vabana ei olnud teda
ta leiutaja Schiinzeli kide all veel nihtud. —
© - Niiiid on tee ka Wohlbriicki jacks vabanenud — ta por-
kab veel vaid vaevalt mirgatavate takistuste vastu,
Vahetpidamata liheb asi edasi. Juba sdrab tuledes suu-
relt ja imponeerivalt sona: ,,Maskeraad”,
Ja, pealkiri iiksi juba elustab ilusaid milestusi neil,
kes seda filmi nigid. '

Ondra partneriks filmis
Kuid Anny Ondra vari oli
oleks saanud 1ibi tungida piikese

siiski midagi 16busat, haaravat, vabastavat mallu. Kogu
siindmustik sarnleb nagu ,kiilmunud tantsule*, mille jdisust
ikka jille murravad siidametuksed. ) .
Wohlbriick on artist-tantsija. Ta oskab igat oma kont-
rollitud ja distsiplineeritud liigutust suure osavusega asja
teenistusse asetada. Iga silmapilgutus allub suurele eesmir-
gile, Kui ta vaikselt vormib oma viheseid lauseid, tasa ISpp-
silpe tOstab, vokaale iimaramaks muudab, kdike enesest-
moistetavalt — tunneb publikum ' publikumi " seas tOusvat
siimpaatia laineid selle ‘mehe vastu, o
Filmipael keerleb kiirelt edasi... Niiiid ilmub silmapii-
" rile’,Inglise abielu®”, Jille on see Schiinzel, kes oma niitle-
jatega, - Wohlbriickiga  eesotsas, edu saavutab. - L
Ning juba tdusebki pimedusest taas ;,Regine”... lugu
liijgutavast armastusest, mis arusaamatuste ja intriigide tottu
tahab joosta peaaegu karile. Uhes Berliini esietenduse
kinos sai keegi mees pirast filmi 15ppu naerukrambi. See

¢i olnud 15bus ega vabastav naer, vaid selle kola oli piina-

- tud, ‘erutatud, hiisteerilive — ning siig hiiiidis mees tditsa

Enamik miletab veel siin Jo- -

.v‘j B
. ®

OLGA TSCHECHOVA-

mingib uues Franz Liszt'i filmis ,, Armuunelm”
kandvamat osa

motiveerimata, nagu end kuidagi sisemuses vabastada tah-
tes, inimestele: ,Ja, tebke teie kord midagi niisugust labi!*
Kandvat osa mingis Wohlbriick ka , Mustlasparunis®,
kehastades Sandor Barinkay osa.  Film, mis ujub muusikas. -
Paar sona veel Wohlbriicki eraelust, Ta omab viikese
maja = eeskujulikult hoolitsetud aias. Tubades = paistab
esmajoones silma maalide rohkus seintel, Samas karglevad

‘ta kolm koera, Anton — suur valge puudel, Bobby — must

Soti terrier, muuseas harva intelligentne loom, mis on arva-
tavasti saanud ta tragéodiaks, kuna tal on nii rikas tunde-
ilm ning tajub asju palju siigavamalt kui teised surelikud
penid, ning kolmas — Fridolin, see on must. ,
Vaatleme edasi tubades.  Seal asub suur tiibklaver.
Wohlbriick on iilimusikaalne inimene, kes viga puhtalt mén-
gib klaverit ning meeleldi esitab sdpraderingis gitarri saa-
tel: Wedekindi, Schuberti, Hugo Wolffi, Schumanni j. t.
laule. Vahel kostub sekka ka tema vanaisa poolt palju
lauldud: ,,Siigisel, siis pead sa jooma®™. o
Edasi — biblioteek. ) :
Esmajoones torkab silma viike hall raamatuke: ,Monin-
gaid teateid ja jutustusi Wohlbriickide perekonnast, koos-
tatud Paul Wohlbriicki poolt, ehitusndunik Eberswaldis, —
Moodne kirjandus on tagaplaanil. -
Wohlbriicki literaalsed lemmikud on Frangois Villon,
renessansi-aegne revolutsiendir, ning Friedemann Bach, Jo-
hann Sebastiani romantiline poeg. Kumbki kahest mehest

on maailm omaette. Nende filmimisel oleksid nad -suurimad

osad Adolf Wohlbriickile. Selle moodsa n#itleja, meediumi,
1libi peavad surnud iiles tOusma, uuesti inimsoole konelema,
peavad neid hoiatama voi tiivustama. — -

Kas Wohlbriick neid suuri iilesandeid lahendada suudab,
selle iile: otsustab tulevik. i :

L : 15




ERIKA DANNHOF

Asja refsisid saksa. filmiinimesed Norra migedesse, et
seal vindata iilesvotteid filmi ,Viktoria“ jaoks. Ka suurt
norra kirjanikku Knut Hamsuni filmitakse. Koos filmiini-
mestega lahkus Berlifnist méneks ajaks ka noor niitlejatar
Erika Dannhof, kuna ta mingib selles filmis Camilla, Luise
Ullrichi vastasmingija osa. Viimane kujutab enesest Vik-
toriat.’ o C

Kuna Erika 'on lahkunud, siis laseb reporter hidrra ja
proua Dannhofi oma tiitre iile jutustada, kes senini veel oma
vanemate juures elab. ' :

Kirjeldus, mida isa ja ema Erikast annavad, on viga
vérvikiillane. Hirra Dannhof annab. asjalikult seletust, sest

autokaupmees ei armasta ilustavard kénekiinde. Ema tdien- -

dab jutustust. sébralikumast kiiljest, ta on uhke oma lapsele
ja réémustub Erika edu iile. Isa vaid muheleb ja tihendab,

et tema Erika olevat juba lapsena viljendanud suurepirast )

andi nditlemiseks. Kui viike Erika koolis ménd asja ei osa-
nud véi end ainult puudulikult ettevalmistanud oli, siis jéi
ta haigeks, kaebas kaelavalude véi méne muu hida iile, ning
alati saavutas ta seda, et teda koju saadeti. Isa sénade jirele
olevat Erika opilasena oma Gpetajannasid ja opetajaid pisa-
rateni liigutada suutnud. Erika Dannhofi kunstilised kaldu-
vused avaldusid juba koolitiidrukuna, haarates sule jirele ja
kirjutades. viikseid ‘jutukesi, skitse ning muistendeid, milli-
_seid triikiti noorte ajakirjades. See igatsus fabuleerida, on
kunstnikus tinaseni siilinud, kes hiljem oma jutustiste juure

ise viikseid illustratsioone joonistas, vahetevahel ka maalis. '

Peale nende armastab Erika veel - kisitéod. teha ning on
- vaikne ja kirglik heade raamatute séber. Samuti on ta esi-
tanud ringhaalingus oma luuletusi.” Need virsid on vaiksed
ja rahulikud ning neis peegelduvad selgesti ta sisemised ise-
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Uus tonsein tabt
- Erika Dannbof

PROUA JA HARRA DANNHOF
JUTUSTAVAD OMA TUTREST

loomujooned, neis avaldub tugevate ja rikkalikkude tunne-
tega hing. ‘ . .

Liitseum korraldas vahetevahel épilasetendusi ning siis
oli Erika oma séiduvees. Teater ja kino suurendasid iiha
Erika igatsust lavale minna, See oli Asta Nielseni film, mis
haaras Erika Dannhofi kbige siigavamalt ja vapustavamalt.
Ta elas selle kuulsa filminiditleja mangu sisemiselt niisugusel
médral kaasa, et ta koju tulles dratas oma ema ja ée Lotte
ning neile sellest filmist ilhe stseeni ette mingis. Vanemate
poolt ei ole talle kunagi raskusi tehtud, kui ta oma otsuse
teada andis, nditlejaks hakata. Hirra Dannhof iitles, et ta
on oma tiitreid nii kasvatanud, et ta ei ole kunagi nende 6i-
gustatud soove tditmata jatnud. Ta oli leiutanud Erikas
toelise siigava tungi ja andekuse ning mitte tavalise noorte
tidrukute vaimustuse lava jirele, - Ta laskis oma tiitrele
asjatundlikkude kunstnikkude poolt Spetust anda ning soo-
vitas eelkéige kogu sisemise jéu ja vilise energiaga kord
haaratud elukutse juure jiida.

Kolme-aastase Gpetuse jirele hakkas Erika Dannhof an-
gazemend?! jdrele vaatama. Ta jooksis vahetpidamatult atel-
jeede ja biiroode vahet, et kusagil filmida saaks. Pika ja
meeleheitliku vaeva jirele énnestus tal saavutada osa Har-
vey-filmis ,Adjoé, Mascotte”. Sellega oli aga iihtlasi nii
lootusrikkalt alanud filmikarjiiril jille 16pp. Pidrast éppe-
tundide lopetamist sai ta iihte teatrisse etteiitleja koha. Tu-
geva tahtejouga ja agarusega, pideva t66 ja ebahariliku hool-
susega, piiiidis ta end tiiendada, kuid esimene téelik edu
saabus alles ringhdilingus. Alles siin avanes tal véimalus
panna vilja oma véimeid ja talenti.
tekavas esitatud ,Kidtchen von Heilbronnis™ peaosa. Heinz
Hilpert viis selle jirele noore niitleja Rahvateatrisse, kus
ta tdnaseni on kindla lepinguga seotud. Ta debiiiit Rahva-
teatris oli ,Palju lirmi mitte millegi iimber”, peale selle on
ta minginud paljudes tiikkides, nagu ,,Leonce ja Lena“, , Kivi
kivide all“, ,,Hero", kammermingudest ,,Vihm ja tuul” ning
»Firmian ja Christine”. Sellele jirgnes hiipe filmi. Mees,
kes teda Rahvateatri laval nigi ja .siis teda filmi t6i, oli
Louis Trenker, kellega ja kelle perekonnaga Erika veel tini-
nigi tihedas 1ibikdimises on. Trenker andis andekale noo-
rele niitlejale osa filmis ,,Mied leekides“. Viikese vaheaja
jérele angaZeeris teda professor dr. Dyhrenfurth oma filmi
wHimalaya . deemon”. Siis jirgnesid filmid , Armastuse
unelm® ja l6puks ,,Viktoria®, mille kallal praegu t65tab Karl
Hoffmann. ) o

Erika Dannhof kuulub nende noorte kunstnikkude hulka,
kel on- pirast pikka ettevalmistusi ja algusest peale suurt
todd ning vaeva donne olnud oma tegelikke véimeid niidata.
Ta kuulub nende viheste hulka, kes saavutavad laval kindla
jalgealuse ning filmi teenistusse astudes ka seal libiliiiia
suudavad. Ta on teadlik oma kutse raskuses ja néuetes ning
ta piiiid on.oma saavutuste taset jirjekindlalt tésta. Seda
voimaldab ta tugev vastutustunne ja ta kunstilise téega libi-
kasvanud temperament, r66m ja vaimline valmisolek.

Hirra ja proua Dannhof ei ole midagi tulevikust ega ka
- lootustest Gelnud, mida nad seovad oma tiitre edasise elu-
teega., Nad teavad, et nende Erika on tiis vaimustust oma
elukutse vastu ning omab auahnust, jirjest kiipsemale tiius-
Likkusele liheneda, ning et nad sellepirast ei vaja mingit
muret tunda tee iile, mille nende tiitar valinud. Me oleme
veendunud, et neil on tdiesti éigus, L ‘

Ta mingis I6puks saa-. -
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_ Brigitte Horney on sageli kogu
piev ldbi treeningu riietuses.

»J2, koik inimesed naeravad, kui
ma nii, ainult mantel {iimber, ldhen
piimakauplusesse ja sisse ostan... kas
teie ei leia ka selle koomilise olevat?“
algab Brigitte Horney konelust.

,, Tavaliselt ei olda
‘diivade juures harjunud.

Brigitte Horney ohkab. ,,00 ja,
filmidiiva! Kui palju vastumeelset
selles on!“

kiisida iiht iisna
meel-

,, Tahaksin teilt
tavalist kiisimust: kus mingite
samini, teatris vo6i filmis?

yLoomulikult teatris! See on ju
hoopxs raidagi muud! Seal olen ma ise
vastutav selle eest, mis ma kujutan.
Filmis on aga mitmesuguseid ning
viaga olulisi asju, mis vdimeid tosta-
vad, kuid ka vdahendada vdivad. Palju
oleneb kaameramehest, valgustajast
. ning teistést asjaosalistest. Filmimine
on viga katkendiline, see on puudus.
Kord filmitakse k&ige enne 18ppu, siis
itht pilti algusest, siis iiht osa kes-
kelt.... Raske on mingu
Ent hoohmata kozgest ilus on ta
siiski! .

,»,Mida mingite praegu?“

wMirtsist alates tahame alustéda
»Anatoliga”.  Filmi jaoks wviltavad
ettevalmistused vdga kaua. Uht ja

teist tuleb kaalutleda, riietuse iile ja-
rele mdelda jne. enne kui alata saab.”

- ,,Mida mingiksite koige meelsa-
mml?“ : : :
. ,,Karakterosi! Jaa, osa nagu ,Ar-

&6 €

mastus, surm Ja kuradis®.
,Teie mingisite ju Hllpertx
tuse all teatris?
»nJa. Juba koohaJa,st tahtsm teat-

risse. Kuid ma ei saanud ' vabalt ette.

kdnelda. Ema naeris ' mu niditlejaks
hakkamise soovi vidlja. Muide, mul on
viga energiline ema. Praegu on ta
Chicago - polikliiniku juhataja, talle
allub 370 arsti...* . '

,»Tubli naine!*

»Mu ema saatis mind ‘muuseas ka
voimlemiskooli. ~ Kui 'ma koolidega
13bi olin ja ikka veel lavale

sellega filmi-

siiveneda. .

juha-

tahtsin, -

BRIGITTE HORNEY

iitles ema: kul mdni asjatundja iitleb,
et sul on talenti, siis. Laksin ndit-
lejate kooli mng kolm kuud enne
16ppkatseid kirjutasin alla iihele lepin-
gule Wiirzburgi, Hiljem tulin Hil-
perti juure, ning niiiid olen 1. jaanua-
rist Ufa juures.

Mu norkus on reisimine. - Mul  on
senini Snne olnud. ‘Kuhu k&ik mind
ei ole saadetud! Montblanci piirkonda,
Teneriffasse; Bosniasse jne.  Peale
nende f11m1re1s1de soidan meeleld1 ka
oma autoga.*

Telefon heliseb. Brxgxtte tuleb pea
tagasi.

»Jalle iiks tiidruk, ,Ma ta.han ai-
nult kord kuulda = teie hid#lt.* Ning
juba ta on riputanud kuuldetoru. Oo,
see pole midagi. Teised tulevad ko-
guni koju ning paluvad autogramme.
Mul on- ainult passija. teatud tundi-
deks, enamasti pean ukse ise - avama.
M3dnikord seon ritiku piahe, asetan

“kokaraamatu jidrele,  Ei, ise

sarvprillid ette ja pomisen. ,Minu &de
pole kodus!® .

»Millega tegelete kdige meelsamini
filmitoo korvalp*

,,Lollustega! Sellele Jargnevad Sulle
sas0idud, ujumine, lugemine ja auto-
retked. Ka keedan kirglikult. Enesele
itksi mitte, kuid teistele! Ning mitte
mdatlen
vilja. XKuid koéik: naeravad selle iile.*”

»Ning kuidas on lugu kisitéoga?“

Brigitte Horney t8rjub mdlema
kdega; eemale. , Ei! Kord kudusin iihe
cbaonnestunud pulloven. Kuid kui
moni tool on ldinud katki, siis naelu-
tan ta jédlle terveks. Seda teen ma
meeleldi.”

»Kas olete ebausklik?*

»Ma usun kdike, mis Onne ° toob.
Pigi — ei!l’ Ei tule uskuda &nnetusse.
Ko6ik, mis mulle kingitakse, kdik mis
mulle vastu tuleb ja Snne tuua vdib,
toob mulle dnne! = Sellesse ‘tr{? usun;“
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Karinafilm

Enesekutus niiiidsel a]al enam ei haise. Vastu-
oksa: sel on viiga peenike lehk man ja juhtub sageli,
et kui sul toda head haisu ei ole, jiiid au ja raha
poole triigijate kandade alla. '
 Seepédrast ei saa keegi pahaks panna, kui
iitlen: olen esimene eesti helifilmi tegija.

. Nonoh, séber, mdtleb ménigi, tikud liig korge
rddsta alla. Esimest eesti  helifilmiaparaati alles
‘tehakse, vdi kui ta on tehtud, siis pole sellest keegi
veel piuksugi kuulnud. Ja need tegijad on hoopis
teise ndoga hirrad.

- Olgu peale, ega ma sellele vastu ei vaidle. Vastu--
vaidlemine on iildse mdttetu asi, kui teisel on klaarid
otsad peos.  Peab tegema lihtsalt iileoleva ndo, mui-
gama suursuguselt ja iitlema: ah mis jutt minul
on digus. Ja tavaliselt jadbki sulle siis oxgus_

Nii mmag&— muigan mokanurgast ja kinnitan:
mina olen esimene eesti helifilmi tegija. Niete
— mulle jaigi Sigus.

ma

Aga pean kahjuks mosnma: minus on veel pisut

vanaaegset saasta sees ja seepirast olen . valmis ka
pohjendama. Mida hoopiski mitte pole vaja teha.

Pohjendus kSlaks aga jargmiselt:

Sinna on juba 20 aastat tagasi. Moni hea aasta
rohkemgi, Tallinnas 166di lahti elavate piltide tea-
ter ,,Union“. Ja sattusin siirase Bnnega kokku, et
iiks minusugune poisipSkats ja sdbermees oli selle
teatri omaniku poeg. Siis polnud muud parata, kui
istusin Shtust 66ni kinos ja ennem #ra ei tulnud, kui
utksed pandi lukku. Prii sai, sellepiirast.

Aga iihel Ghtul sGnab see sB@bermees, et lihme
lina taha kdrinat tegema. Et niiiidsest peale on ela-
vad p11d1d sddrased, et peab olema kogu aeg kole
miira Ja kira.

: larm
* See oli sddrane ime, et 101 hmge kinni. Suure ra-
binaga ronisime lina taha ja sealt see algaski. ‘Uks
vanem mees, kel olid nii pikad vuntsid, et neil pol-
_nud 13ppu nidhagi, niitas me1le, kuidas seda ametit
" peab pidama. Kui rong tuli, siis pidi hd8ruma suure
labidaga vastu liiva, kui vesi miihises, siis tiriti
ilmatu suurt 188tsa ja kui filmis méni naine kole
vihaseks sai ning oma mehele serviisi vastu pead vis-
kas, siis p1d1me paiskama porandale suure plekk-

7 s1des, 1e;dnuseks, .

fotogeensem.
Kutsutakse

,,London Fﬂm Production 1‘ rek-
laamSeff informeerih, . kutdas tehakse )
filmitihti populaarseks; . -

. Kui niitejuht wteeb* nut tahte sus
suur osa vastutust, langeb reklaams&ffx
Olgadele, Kui mdni seni tundmatu

paremini. '

Kui rong sbidab, siis tehakse tsubh-
tsuhh ja kui tirin maha kokub, siis kcstab ilmatu -

mtlles on ta kmge

asjatundjaid -
alalt otsustama, millised riided sobivad .
Ja: mis koige tdhtsam, pal-

gatakse . eriline . kostuum-mcxster,

tahvli, siis ldrises nii hirmsasti, et pani meid suurest
r3dmust kepsu 166ma. ‘

See oli nii 18bus ettev8tmine, et sealt peale muud-
kui seisimegi lina taga. Hoopis uhkeks liks siis,
kui tuli teatrisse pilt, mille nimeks oli ,,Sevastoopoli
piiramine®. Seal oli nimelt sedasi, et suurtiikid pau-
kusid vahetpidamata. Ja suurtiiki miirina saime nii-
moodi kitte, et pdrutasime kahekesi sSbraga vana kat-
kist trummi, mis kiunus ja ragises meie kies, nii et
16bu oli tdielik. Igatahes on péris lahingus palju
vihem miira, sest nii jubedat paugulidrmi teab kiill
vaevalt iikski suurtiikk, kui see meie trumm,

Meie muutusime koguni nii osavaks, et poruta-
sime trummi ka seal, kus pilditegevus viidi vahepeal
Peterburi vaikse Neeva kaldale, Siis saal naeris ja
meil oli sellest nii hea meel, et virutasime peale
trummimiirina plekktahvli kah veel porandale Noh,
sellest sai alles tDeline sdjavali.

Siis aga ilmus kino-omanik ise lina taha, karjus
koleda vihaga (mida muidugi polnud kuulda) ja haa-
ras mdlemal trummilédjal turjast kinni. Meid aga
polnud niisama vilja visata, sai hakatud siit ja sealt
kinni, kust vdhegi kinni sai hakata ja siis oli kogu
tagaruum niisugust pShipdrgut tiis, et mis oli iiks
Sevastoopol selle kdrval. Samal ajal aga oli teatris
juba tehtud vaheaeg ja pilti polnud enam ollagi.

Siis saal naeris veel rohkem ja kardavoi pistis
nina lina taha, et mis kirin see enam on, kui pildi-
masin ammu seisab. v

Niiviisi olid tol ajal lood. -

Ja kui niiiid mdned vdhesed aastad taga'si tuli
esimene helifilm, siis oli see nii tuttav asi, et vottis
siidame soojaks. Lapsepdlv elustus. Kippusin vigisi
lina taha, et vahest saaksin oma asjatundlikkusega
kasulik olla, kuid ei lastud. See oli vdga kurb, sest
mind huvitas kangesti, kes need lina taga nii osavasti
konelevad, et paistis, nagu koneleksid need wvarjud

ise, kes seal lina peal oma asju toimendasid.

- Néete nitiid, helifilm on vana tuttav asi, pole siin
uudist midagi. Niisugust heli tegime juba kakskiim-
mend aastat tagasi. Kas on siis nii viga suur enese-
kiitus, kui alul iitlesin, et olen esime ne eesti heli-
filmitegija? Meie nimetasime seda tol. aJal kull
kirinafilmiks, aga see ei muuda as;a.

Toomas Kmomaa

caaac .sm»*

levasel tihel -esineda Juba mones suu-
remas osas: vastasmingijana juba tun- .
nastust leidnud niitlejale, Nii- toste-
takse harilik nditlejatar staari-seisn-
sesge.. Kahjuks ‘ainult. vihesed elavad
iile sellise tousukatse, kuna - see nouab

riietuse

kes

‘naxtlejatar on leintatud, : peab . evima
palju vilumust, et teha teda kuulsaks.

Esiteks peab valima falle had filmi-
nimi. Siis vbetakse ette igasuguseid

tehinguid tulevase -filmitdhega. Pil-.

distatakse katseks mitmesugustes poo-
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. nuga avalikkuse ette.

péab kindlaks tegema, milline stiil.. ja

nuihsed soengud, sobivad koige enam. . |
vaid

:Uus tiht on minginud seni

uhes voi kahes vihemas ‘osas, ent need
osad tuuakse niiiid -erilise tdhelepa-
Siis lastakse tn-

. olen koos hootanud

viga tugevat pingutust. . .
Leian t56- suurte . tahtede:ga palm '

kergema - kui valkestega., kes arvavad,
et nad on viga andekad. Leslie Hvo—
ward -on- parim meestihtedest, kellega
ja naxswt pean

.
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kéige enam lugu Gertrude Lawrence’st.
Elisabeth Bergner ei taha aga iildse,
et teda segatakse filmimise ajal, kuna
Charles Laughton’ilt vdib saada interv-
juud, kuid ainult f{filmimise vaheajal.
Alexander Korda on aga kdige volu-
vam ja viisakam direktor -— ma ei
maini seda mitte pdhjusil, et téotan
temaga koos.

Reklaami meetod, mis on kohane
ilhele maale, pole sobiv teisele. Isezi
sama maa eriosades on tarvilikud eri-
nevad reklaamvdtted. Reklaamagent
peab evima teadmisi nende maade rah-
vaste psiithholoogiast, kus ta teeb rek-
laami oma filmile. Loduna-Ameerikas
peab andma kiillususes sex-appeali. Nii
harrastatakse seal puudulikus rdivas-
tuses fotosid. Te voite omale ette-
kujutada, kui raske on seal teha kihu-
tust66d modnele kostiiiimfilmile,

Moned arvavad, et ameerikalik mit-
mekesisus populaarseks tegemisel on
kéige tagajirjekam. Inglismaal onsee
psiihholoogiliselt vdidr. Uks minu ras-
kemaid tdid oli ithe ameerika kuulsa
naisajakirjaniku reklaami hivitamine,
kelle kutsus tdht, arvamisel olles, et
kullatud vannituba ja suhe kuninga-
koja liikmega on parim tee kuulsuse
ning edu saavutamiseks. Inglased ei
harrasta sellist liiki asju, tunnustades
sellise votte rumalaks upsakuseks.

eSuWINSEL» eest

Rahvusvahelise filmi reklaam-
agendil on vajalik teha palju reise.
Need toovad vaheldust muidu nii iga-
vale todle. Ma ei tea kunagi, kuhu
pean sditma jdrgmisel korral.

Reklaamagent-ajakirjanik omistab
kdige enam respekti kolmele asiolule:
(1) uue filmi osade jaotusele, (2) fil-
mi l6pule, 18ikele ja versioonile ning
(3) esietendusele.

Suurima, drrituse olen iile elanud
filmi ,,Henry VIII eraelu* esietendu-
sel Berliinis, kuhu lendasin koos
Merle Oberoniga, kes oli seks puhuks
selgeks Sppinud saksakeelse kone. Salk
sdodureid hoidis tagasi rahvatungi.

Esietendused Londonis on enam
tihtsad %kui New-Yorkis. Inglismaal
on publik riietatud paremini ja on esi-
tatud prominentsed isikud igast rahva-
kihist. Ameerikas on kombeks, et
esietendusel on ainukesed tdhelepanu
‘védrivad isikud staarid. Hiljuti tihel
esietendusel Ameerikas kehastas keegi
vene suurviirsti. See lisandas filmile
palju kuulsust. Esietenduse 15ppedes
aga sai ,suurviirst” ainult kiimme dol-
larit ja andis tagasi oma viirsti riided.

Filmiajakirjanik saab kirju iile
maailma, ja minulgi on palju tdsiseid
gopru korrespondeerimise kaudu, keda
ma pole kunagi kohanud. Lapsed kir-
jutavad minule nagu oleksin j6éuluvana
ja kiisivad minult kéikide filmitdhtede
pilte, alates Greta Garbost. Suguha-
rude padlikud = Aafrikast kirjutavad
mulle, kiisides endi lemmik-filmindit-
lejate pilte, et teha neid oma rahvus-

JOAN CRAWFORD

likeks ebajumalaiks. Kolm inimest,
keda ma pole kunagi ndinud — iiks
hindu, lduna-ameeriklane ja sakslane
— votavad vaevaks igast ajalehest
vidljaldigata teateid mulle saatmiseks,
mis on iihenduses ,,London film Pro-
duction’iga‘.

tthel pieval sain kirja Devon’ist,
kiila sepapoisilt. - See o0li veendunud,

et ta on vOimeline mingima seltskond-
likke osi, kuna oli tiidinenud kiila
elust, )

-Juhused: ise aitavad sageli rek-
laamagenti asjus, milleks tal ~puudub

]

tihelepanu, Kuid materjal hddks rek-
laamiks tuleb valmistada alati ette,
nagu see oli ,Henry VIII eraelu” rek-
laamimiseéga Berliinis, missugune film
oli esimene Briti produktsioonist peale
sdda Saksa pealinnas.

Reklaamagent peab alati leiutama
uusi votteid. Kui ,Henry VIII® hak-
kas jooksma Londonis, keegi fotograaf
pildistas publiku pimedas’ teatris, -mis
oli’' vo&imalik ~infra-punaste = kiirtele
tundliku plaadiga. Jdrgmisel hommikul
see fotograaf palgati ithe suurema aja-

lehe teenistusse. Onne reklaamis!
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LIDA
BAAROVA

uus nagu
Saksa filmis

Lida Baarova on uus nigu Saksa filmis.
meseks filmiks oli ,Barcarola”, milles ta méngis Gus-
tav Froéhlichiga peaosa.

Senini mingis ta
laval.

Ma lasen ennast esitleda néitlejale ja varsti meie
vestleme tassi kohvi juures.

Lida Baarova on noor. Armastus teatri vastu
asub tal juba emast veres. Isa, riigiametnik, suhtus
esmalt tiitre kunstilistele kalduvustele vastumeelselt.
Ei ole iihtegi spordiala, mida noor niitleja ei harras-
taks. Isegi lenduri eksami diendas ta hiljuti. Eriti
armastab ta aga tantsu, mida ta valitseb kuni akro-
baatikani. Praegusel silmapilgul piihendab ta end
kogu energiaga laulu Sppimisele, kuna ta hdidl peab
saama tdiuslikkuseni koolitatud. Tal on igapdev
kaks tundi ithe viga ndudliku &petaja juures. Ta

Praagas, osalt filmisr, osalt

i'zaias;u ﬁlmlmaazlmast

Ta esi-

‘" LIDA BAAROVA '

ohkab kogu aeg sugavalt raskuste ule, kuid me troos-
time teda, nii histi kui suudame.

~Kiisimusele, kas ta- niiiid ka oma puhketundldel
Julge piloodina tduseb eetnsse, vastab Lida iisna
melanhoolselt: ‘

B, es1algu keelas selle mulle isa, kuna hiljuti
kahel meie sdbral oli avarii, kes ainult vaevu eluga
pédsesid. Kuid loodetavasti v3in pea ‘jille lennata.”

Lida Baarova on vaimustatud Saksamaast ning on
juba &ppinud armastama Berlum iihes ta ilusa iimbru-
sega selle lithikese aja jooksul. Kahjuks on tal aga
viga vihe 'aega, sest kogu pédev on tal hommikust
ghtuni koormatud to5ga.

Re¥issoor kutsub iilesvBttele. Pean 'Iahkuma,
Mind r66mustas selles noores naises tOsist kunst-
nikku tundma &ppida.- '

H. N-IL

Ameeril(a lilmimuuseum

New-Yorgls tahe'cakse asutada mood-"_
ka - thm'

sa kunstimuuséumi juure .
jaoks. osakond. Vumane saadab ‘siis
korrapiraselt kogu maa iilikoolidele. ja
muuseumidele haxd“ eriti ajaloohse]t
viirtuslikke filme, niiet kunstboppljad
iilidpilased saavad ‘end filmi abil nii-
sama tdiendada. nagu maalrite ja skulp-
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torite” me1sterteoste ‘abil. Filmits6stus

on sellele’ kavatsuselé oma kaasabi lu-

banud Sel teel, et ta annab igat soovi-

tud koopiat kasutada. Sealjuures, kino-

dega vdistlemise valtimiseks, saadetakse
neéd filmid sinna alles pirast filmi nor-
maalset esinemisaega. Muuseumile on
iilesandeks tehtud filme v&ljavalida,

katalogiseerida, koguda Ja salhtada Kaf
Saksamaal on olemas riigi filmi-arhiiv.
Niisuguse asutise rajamise -pdhjus-
teks seletatakse, et arenenud inimestel,
kes .on skulptuuris, maalis, arhitektou- -
ris ja literatuuris eeskujulikult. kodus,‘
ei ole iildse aimu suurte filmi reZissdo-
ride kultuuriedendavast todst, kellede



-

saavutised omavad 18pmatu suure mdju
kogu inimsoole. Et niiiid niisugustele
haritlastele voimaldada ka filmi suhtes
end tdiendada, selleks kutsutakse ellu
filmimuuseum.

KUI VANA?

Mitte iiksi ,filmikirjakastis“ ei kiisi
publik filminditlejate vanaduse jirele,
seda teevad ka produtsendid, kolleegid
ning tuhanded uudishimulikud kogu
maailmas. Et neid k&iki aidata, selleks
on New-Yorgis ilmunud. filmileksikon,
mis anrab halastamatult teateid iga
vanuse kohta. Sealt saab kummalise-
maid asju teada, mida me aga ei aval-
da, et dra hoida lugejates pettumust.
Konstateerime vaid niipalju, et Clark
Gable ja Franchot Ton on iillatavalt
noored, olgugi et nad ei saavuta noo-
rima niitleja ,,vanust“. See on —
seitsmeaastase Shirley Temple’i.

ROMANOWSKYL ON HIRM...

Richard Romanowskyt, kahtlemata
andekamat ja armastatumat karakter-
nditlejat, tuntakse iildiselt kui viisa-
kaimat ja vastutulelikumat inimest.

Max Pfeifer, filmi ,, Tee mind on-
nelikuks” produktsiooni juhataja, ju-
tustab iihe vidikse loo, mille pealtkuu-

lajaks ta ise oli juhuslikult. Filmis
»,Tee mind Onnelikuks”, esineb viga
palju tantsugirle, kuna siindmustik

méangib suuremalt osalt iihe varietee-
lava kulisside taga. Uks mneist noor-
test daamidest, kes hiljem tahab saada
nditlejaks, soovib niidata Romanows-
kyle oma lugupidamist ning alustab
viimasega konelust. Teem: filmid,
millistes Romanowsky senini méngi-
nud. Romanowsky noogutab vaid kogu
aeg ndusoleku tunnusena peaga, kuni
noor tantsitar 10puks dgestub:

»Teie ei iitle ju midagi, hirra Ro-
manowsky. Kas teie e1 taha minuga
vestelda?*

»Kuid muidugi, mu armas laps;
ainult ma ei saa oma osade iile kaasa
ridkida. Ma ei ole veel iihtegi filmi,
milles - mingin, vaadanud — — hir-
must! — —Kujutlege enesele, kui ma
enesega rahul ei oleks. See oleks ju
tragoodia .. .

RENATET FRISEERITAKSE.

Igal filmitihel on vidikseid omapd-
rasusi. Nii koneldakse Renate Miilleri
kohta, et tema norkuseks on frisuur.
Ta ei usalda oma juuste korraldamist
vilunud juuksuri kitesse, vaid ta valib
oma frisuuri alati ise vidlja. ,Lise-
lotte Pfalzist“ aeg uuris ta pidevade
viisi biblioteekides, kuni leidis 1Gpuks
iihe teatud - lemmik-frisuuri, Viimase
jareleaimamine nduab iga pidev pool-
teist tundi.

KOMBEVALI &6DE.

Adele Sandrocki saadab tavaliselt
alati tema ode, kes iihtlasi tema era-
sekretdriks, kiilastajate eemale torju-
jaks ja reisikaaslaseks, muuseas ka
Adele eest . emalikult hoolitsejaks.
Uhel pdeval, nii jutustab saaga, nigi
Adele :proovxl midagi, mida ta mitte
niha ei tahtnud; sest kui kaks suudle-
vad, siis t&havad nad iiksi oHa. Adele
aga vottis siindmust tdsiselt ja . utles
ehmu.nud paanle.

© ,Kui minu Gde sellest teada saab
siis vStab ta mind sxlmapxlk teatrist
jral®

MARTHA EGGERTH mangzb Mana Barkase osa uues
filmis ,,Blond Katmen .

KOLM KORDA!

On olemas filmiaineid, mida ei fil-
mita ainult kord, vaid kogum kaks voi
isegi kolm. korda, kusjuures nad kunagi
ei muutu tiilitavaks. ,1/lidpilane Praa-
gast filmiti esmakordselt - Paul We-
generiga peaosas, siis mingis teda
Conrad Veidt ning niiiid kehastab seda
fantastilist kuju Adolf Wohlbriick.

Talutiidrukut ,,Rose ‘Berndti mén-
gib Henny Porteni ja Lucie Hoflichi-

asemel niiiid Carl Froelichi reZii all —
Paula Wessely.

18.
19.
20.
22,
22.
23.
26.
27.
28.
29.
30.
30.

SUNNIPAEVI SEPTEMBRIS.

september — Anton Edthofer.
september — Willy Birgel.
september — Herta Worell
september — Hans Albers,
september — Veit Harlan.

september.— Jarmila Novotna.
september — Walter Steinbeck.
september — Joe - Stockel.

september Max Schmeling.
september ~— ‘Albin Skoda.
september — Lil- Dagover:
september — Otto Wernicke.:

¢
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t'y_hel pideval ilmus minu juure naabri poeg, noor unis-
taja mees ja teatas mulle, et on konstrueerinud iihe uuetiii-
bilise lennuki.

sJKas te olete kunagi lennukiga s3itnud?“ kiisisin.

,, Ei“, vastas leidur.

,,Kas kardate?“

,»Ei, ma ei karda!

»Mispérast te ei lenda siis?* pdrin edasi.

»Tahaksin ju, ent mu lennuk ei taha. Kui ta Shku tdu-
seks, teeksin kohe iihe ringlennu*

,Kas puudub midagi masinal?“

,,Kuid kus? Mootor suriseb, propeller tiirleb, kruvid
on korras, k8ik on all right, ent ometi ei t3use aparaat ghku.
Masin ei taha kohalt nihkudagi. See on iisna hirmus ning
sealjuures tahaksin ometi nii meeleldi sattuda lehte.

14¢

suhteid, voibolla saan teid aidata.
Niégemiseni!“

»Mul on pressega
Tulen homme.

Tund hiljem kiillastas mind reporter Semenov. Ta oli

halvas tujus ning peaaegu nuttis vihast.

nKujutlege enesele”, iitles ta mulle, ,,millise vBimatu
tembu mingis mulle kolleeg Popljaschichin. Pidin minema
regattale, iihe teate kirjutama, kuid tema saatis mulle ano-
niiiimse kirja. Selles kirjakeses teatas iiks veetlev blondiin,
et tahab meeleldi minuga regattale s6ita. Ta palus mind
koju jiida ning oodata tema telefoni kutset. Mina rumal
kukkusin pettusega sisse, istusin kogu pieva kodus.
peal oli aga mu rivaal sditnud regattale, mistSttu saabus
varemini kirjeldusega kui mina, EnesestmBistetavalt kiitis
teda redaktddr, kuna mina sain peapesu. Niiiid mbtlen jirele,
kuidas saaksin seda temale revangeerida.” '

»Jdtke see asi-minu hooleks! Voibolla tuleb mulle midagi
meelde.” ‘

‘Semenov.. surus mu kitt ning lahkus

Vaevalt oli ta ldinud, kui jille keegi koputas uksele.
Niis, nagu oleksid koik tuttavad kokkurdikinud mind kiilas-
tada. Livel seisis Popljaschichin. Ta oli oivalises meele-
olus, naeris ja iitles:

deasm senini seda eeslit Semenovi parimaks. Niiiid —
p'arast,regattat — kinnitab redaktt6r, et mina olevat tubleim
spordiZurnalist. Tédna noudis ta, et sdidaksin lennukiga ning
kirjeldaksin siis omi muljeid. Kuid kust ma votan ithe len-
nuki?“

,Oo0, see soov tditub kergesti. ' Ma tunnen iiht leidurit,
kes ‘on konstrueerinud nue lennuki tiiiibi. XO0nelen mehega,
vbibollar teeb ta iihe soidu teiega. Tedtan teile oma kéne-
luse tulemusist telefoniga.”

Popljaschichin lahkus iilidnnelikuna.

i ] ) e
*

: Jargmisel pieval vdtsin Popljaschichini asja ette. Kone-
lesin leiutajaga, pithendasin Semenovi oma plaanidesse ning
‘teatasin = siis
S8it pidi teostuma pirastldunal.. - Popljaschichin saabus
kell 3 leiduri villasse. Ka Semenov, samun nagu pxldrstaya,
olid" kohal. -~

Mele s1lnutsesxme lennukxt.
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Vahselt sa.rnles ta toehsele

Vahe-

Popljaschichinile ettevotte kordaminekust.

lennukile. Semenov ja mina v&tsime Popljaschichinilt kae
alt kinni, viisime ta veidi eemale ja kiisisime:

,»Kas teil ei hakka pOoritama?*

,Mina, ma usun ja ..." wvastas ta segaselt.

»Jaa, kui teil podritama hakkab, siis ei saa ma kahjuks

teid kaasavotta®, tdhendas leidur lithidalt. ,,Teie hakkate

karjuma, haarate mul kiest ning me kukume mdlemad!"
»Mu jumal® iitles Popljaschichin, ,,ma lubasin redaktdo-

rile lennata. Ma vannutan teid, votke mind kaasa!“
,Kas tahate seotud silmadega sbitu kaasa teha?“ kiisisin

mina,

,,Siis kaob ju kogu lennu vdlul® vastas ta hédiselt.

»Mis seal siis ndha on! Peaasi on ju elamus. Muidu

juhtub teile see Onnetus, et teie ei saa lendu iildse kaasa’

teha.” »
Popljaschichin pdordus leiduri poole:
,,Ning mis teie arvate?*
»Kui lasete omi silmi kinni siduda, siis v&tan teid kaasa.
Siis tean vihemalt, et te istute rahulikult!® :
»Hiiva, olen ndus!“
Mootor pandi kidima, propeller hakkas tiirlema.
,,Kohale!“ komandeeris leidur.
POpl]aScthhln kahvatus, astus meie juure ning embas
meid:
,»Jumalaga! . Kes teab, kas n'é.eme veel!“ siis liks ta
Semenovi juure ja ulatas sellele kde:
»3a oled mulle kuri? Andesta mulle!*
Semenov tdmbas taskuridtiku ja pithkis n#olt. iihe pisara:
,»Jumal sinuga! Soovin sulle dnnelikku lendul!*
Nad suudlesid iiksteist. Ol liigutav silmapilk.
»Sisse astudal®
Popljaschichin ronis redelit moo&a lennuklsse
sidus talle seal musta ritiku tugevasti silmade ette.

Leidur

PALUN
KONTROLLIGE
ISE

nimelt iga silma iiksikult, neid kaega.
kattes. Kui Teie niete ilemistes ringi-
des jooni, eriti iihel pinnal selgesti, siis
on see tundemirk, et Teil nérgad sil-
mad (Astigmatism) ja

Teie vajate pnille

Parimaid nduandeid saate optika eriédrist

B.SCHULTZE

TARTUS RU uTLi TAN. 10

Ménuga naudile ainull siis tilme, kul ‘l'eie
lé’eaﬁ laitmatull niele. Selleks konlrolliga
‘ omi silmi ,




WOLFGANG LIEBENEIER ja INGE SCHMIDT
uues Terra filmis JKunstniku armastus”

[Ty

Propeller podrles hiigla kiirusega, mootor porises . . .

,Lahti! Me lendame}* hiiiidis leidur.

Liksime tahapoole, haarasime lennukist kinni ja ajasime
teda veidi ettepoole . . .

Siis lihenesime Ilennukile ja kuulasime,
kdneles. .

Mootori porina sekka karjus leidur:

»Me oleme 30 meetrit maapinnast korgel ... 40 ...
50 .. Kuidas tunnete end?“

,Kiill on hirmus!“ vastas Popljaschichin kidheda. hddlega.

,,Olge vapper! See on alles algus!®

,Kus kohas me viibime praegu?‘

., Praegusel hetkel lendame iihest kiilakesest iile. Inime-
sed niivad kirbestena, kirikud on nagu sérmkiibarad. Hoidke
‘end tugevasti kinni, kohe saabub tuuleiil!®

Meie tSusime varvastele kbik kolm: mina, pildistaja ja
Semenov. Puhusime Popljaschichinile nikku, rebisime talt
miitsi ning hiilisime siis jille dra ...

ks meist vottis pbrandalt ajaleheriba mng tombas sel-
lega iile Popljaschichini n#o. -

»See, mis see on?“ karjus ta ndrviliselt.

,Uks lind riivas teid!“ tihendas piloot kuivalt. ,,Arge
kartke! Meie ristleme mniiiid iihe jdega. Paadid ndivad
'pahklikoortena, purjed on nagu viiksed paberitiikid. Laa~
nest tSuseb iiks pilv. Kohe hakkab sadamal‘

Semenov tBi aiast kastekannu, tdusis minu olule ning
‘valas igast kiiljest vanseva,le reporterlle
. , Vesil¥ )

,Ei, see pole vesi, see on vihm!
pea jidlle.*

»Ning kus me vubxme praegu?“

220 meetrit iile maapinna. ‘Kaugel on niha iiht linnal*
0,220 o, . kuulge!
‘laskuksime. See Shk ...

mida leidur

Muide, ilm selgineb

‘ma suudan vaevalt hingata.”

Jumalapirast, vaatame et siigavamale’

,Seda ma usun®, tihendas piloot, ,,6hk on siin horec’iam.
Valmistuge ette, me libiseme alla!“

Popljaschichin hoidis nérviliselt lennuki semtest kinni.
Semenov hiilis tagantpoolt juure ja 13i talle -rusikaga iihe
hoobi pahe.

,HAul ) .

»See on tagasitduge. Kui lennuk puudutab maad, siis
juhtub see alatil* iitles piloot. .

Hakkasime aplodeerima, meie fotograaf astus sammu
tagasi ja tegi iihe iilesvdtte ning peitis siis kodaki dra.

Popljaschichin rebis sideme silmadelt, hiippas lennukist
ja tOttas soprade juure. Semenov lihenes talle kidtt ula-
tades:

,,Onnitlen!

,,Hm, see polnudki nii hirmus.
siis joudsime vihmapiirkondal®

»Ja“, tdhendas Semenov mbotlikult, ,,veel paar nii
meest ja chk on vallutatudi* .

Popljaschichin astus leiduri juure, embas teda ning tdnas
onnestunud soidu eest ...

Teie olete kangelane, teie kiitusite vapralt!®
tiks lind riivas mu nigu,

julget

*®

Jérgmisel pieval v&isid lennuspordi sébrad lugeda aja-
lehest jArgmist teadet:

Reporter Popljaschichini lend

Eile onnestus mul saavutada seda, millest unistavad

paljud inimesed. Ma sditsin lennukiga.

o8 o I [




Oivaline asi: vaevalt istet votnud, valdas mind paaniline
hirm. Ent lennuki toustes maast, kadus mu hirmutunne
ning ma tundsin end histi ja kindlana.

Tuul sahises mu kdrvades, tormihoog rebis mul miitsi
peast. Vaatasin alla, Minu jalgade all lamas viike kiilake,
inimesed sarnlesid kirbestele ning kirikud n#isid sormkii-
baratena. Meie soitsime iile iihest jGest . Paadid olid
kui pihklikoored : ... '

Piloot hiiiidis: 500, 550, 600 meetrit . . .

Korvades kohises, hingamine mattus kinni, kuna korge-
mates sfidrides on Shk hdredam. Uhtlasi sattusime vihma-
piirkonda. Siis libisesime oivalisel sirgjoonel alla. Puu-
dutus maapinna vastu, tagasitduge nmg me tundsime taas
maad eneste all . )

Mulle tundub, nagu see oleks olnud unelm. Kuid see
polnud unelm, iiks lind riivas oma tiivaga mu nidgu, siida
kloppis tugevamini, olin uhke, et vdisin esineda ohuvallu-
tajana . .

ES

Jdargmisel pdeval ilmus vaistlevas lehes Popljaschichini
lennu k&igi staadiumite tipne kirjeldus, mis lisaks oli illust-
reeritud veel vastavate iilesvStetega. -

amammawm

kuld- ja h&beasju, /

sdrmuseid ilustatud
ja lihtsaid

soovitab

Kullasepaini 7—0&- Odeb

TARTUS, ALEKSANDRI 10. TELEFON 7-97

Piltidelt vdis selgesti nidha, mis liiki vihm Popljaschi-
chinit mirjaks tegi, milline lind teda puudutas ning milline
tormihoog talt miitsi rebis.

Koik uskusid, et Popljaschichin 18petab oma eluga ar-
ved, kuid ta pidas digemaks linnast kaduda . . 4

Sel viisil vabanes Semenov oma konkurendist ning jii
linna ainukeseks spordireporteriks.

Kino, «slteen»
. SUGISHOOAJA AVAMINE neljapieval 12. sept.
Dr. R. Schachti tuntud lavateose jirele
' BLOND KARMEN
Martha Eggerth,

Wolf Liebeneiner, Leo
Slewan, Ellen Frann, Ida Wiist.
Fr. Grothe muusika, Sabine Ress’i ballett
v ; Lihem kava:
“Anny Ondra juubelifilm
SUURPUHASTUS
(Instituut ,,Blizblank*)
Anny Ondra, Wolf Albach-Retty, Hans

Richter, Herm. Picha
Karl Lamac’i lavastus.
. Franziska Gaali uusim iillatusfilm
VAIKE EMA

N. Brodzky muusika. Uusi vaimustavaid 166klaule.

‘Jan Kiepura selle aasta’ amus
‘dangus viimane suurfilm

ARMASTAN KOIKI NAISI

ja Euroopa too-

Jan Kiepura, Theo Lingen, Rud. Platte,
Inge List, Lien Deyers, Adele Sandrock
Rob. Stolzi muusika. Karl Lamaci lavastus.

—

—
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Kino «Scalo»

Henri Bataille romaani jirele Alexander Korda

lavastusel suurfilm
DON JUANI ARMUELU

Douglas Fairbanks, Marle Oberon
ja Benita Hume.

Peaosades:

Ernst Tochk’i muusika. Film on saksakeelne.

Paul Abrahami l66koperett

HAVAII LILL

Martha Eggerth, Ivan Petrovitsch,
Ernst Verebes.

Kino, «Central»

Kuulsa kirjaniku Edgar Wallace romaani Sanders

Peaosades:

" jGelt filmitud

BOSAMBO

Peaosades kuulus neegertdht Paul Robeson ja eksooti-
line jludus Nina Mae McKinney.

~Ufa 1935./36. kvaliteetsem suurfilm’
' AMPHITRYON

(Jumalad l5butsevad)

Peaosades: Willy Fritsch, Kdathe Gold, P. Kemp,
: Adele Sandrock,

STRADIVARI
Gustav Frdhlich, Sybille Schmidtz

FILMZURNAAL ilmub kord kuus. Uksiknumber 35 snt. Kuulutuste valjatoStamisele ja viimistlemisele pannakse erilist rohku.
Véljaandja: kirjastus T/U ,V. Kask & R. Puusepp”. Toimetus ja talitus TARTUS, LOSSI TAN.7, telef. 15-20, pstk. 22,
Vastutav toimetaja R. Puusepp. Posti jooksev arve 2201. Uksiknumbrid miillgil koikides linnades ja alevites.

E. K.-U. ,Postimehe* triitkk, Tartus, 13. sept. 1935. a.



frank . Wrauni vomaan

Rong woib soita

Liiklemistjuhtiv kordnik Esplanaadil, ta sei-
sis just Rootsi teatri nurgal, ndgi veinpunast autot
Miekiinka té@navalt m88dukal, Helsingi tdnavliiku-
misele kOigiti vastaval kiirusel iimber nurga keera-
vat. Hiljem ta seletas, ta olevat kohe méirganud, et
siin ei ole -tegemist soome jSuvankriga, — punane
kabriolett dratanud tema tdhelepanu enne kui — no-
jaa, enne kui dnnetus juhtus. Hirra rooliratta taga
annud tema mairguande peale, et tee on vaba, rohkem
gaasi, et kiiremini {imber nurga jduda.. Liiklemine
Esplanaadil olnud vidga vidike, Ainult iiks turukau-
bamaja poolt tulev veoauto pdrisenud teel, kuid selle
eest oleks autojuht vOinud suurema vaevata korvale
hoiduda, kui ta ei  oleks - kaotanud wvalitsemisvoime
oma sdiduki iile. Tipsemaid iiksikasju kordnik ei
saanud anda, ta vaadanud parajasti kdrvale. Hend-
riku tdnavalt tulnud sGidukid, milledele ta annud
peatumismirke.

Seal sundinud teda vali raksatus kiiresti timber
p6drama, et uuesti ndha veoautot ja punast kabrio-
letti.

‘Vaatepilt, mis temale avanes, oli kohutav. Mo-
lemad sGidukid seisid. Kabriolett oli veoautole
hooga otsa sditnud, sisse surunud sdiduki puuseina,
ja istus niilid kinni purustatud klaaside ja porilau-
dadega, mis olid kaotanud igasuguse kuju, 13hutud
jahutajaga, kuid ikka veel téstava mootoriga.

Kergesdiduauto juhist ei olnud esimesel silma-
pilgul niha midagi. Oli ta ehk veel digel ajal maha
hiipanud?

Aga siis nad leidsid tema,
jirele, mdlemad t&6lised, kes
vigasaamatult, kordnik
mehed.

Kergesmduautot juhtiv . harra oli juhiistmelt
libisenud ja lamas oma s8iduki pérandal. Ta niis
_raskesti viga saanud. olevat, veri kattis tema riideid,
ja ta ei liigutanud end, kui nad tema iiles t&stsid.
Mees. toimetati ldhedalolevasse iilikooli haiglasse, tu-
lemata meelemdrkusele. . Professor Pakkala oli kohal
ja vaatas haiglassetoodu 13bi. Aga tal ei tulnud kaua
.tegeleda mehega kandamil.

Ta kutsus kordniku k&rvale:
omakseid on kohal?“ - ,

»Ei, hdrra professor.  LiiklemisGnnetus; mul ei
ole isegi veel teada haavatu nimi.”

Professor Pakkala noogutas pead. , Mees on sur-
nud. Ta suri teel sila. Aga teie iitlesite, see olnud
liiklemisdnnetus, hirra kordnik, — selles teie eksite.
Peate asjast teatama kriminaalpolitseile. Mees on
maha lastud. Hiljem ]argnenud kokkuporkel ei juh-
tunud temale enam midagi.”

. ,,Maha lastud ?* hiiiidis kordnik segaduses. ,Aga
ma ei kuulnud pauku, ega olnud ka kedagi- tdnaval,
kes oleks v3inud péidseda sdiduki-lihedusesse.”

Nad k&ik haarasid ta
juhiistmel péddsenud
ja mdned mdddaminejad

-, Kas \}igas,tatu

Professor Pakkala kehitas dlgu. ,Mees on maha
lastud®, kordas ta. ,,Voin delda teile veel enam. Staa-
biarstina suure s8ja ajal nidgin palju haavu. Arvan
kinnitada vBivat, et vborale on lastud kaugema maa
pealt. Teie seisite Rootsi teatri ees kui mees oma
auto Esplanaadlle juhtis?*

Kordnik noogutas Jaatavalt
mis pidi jdrgnema.

,Vaadake, umbes selline. oli
voisite lasta paugu.”

Kordnik neelatas kaks korda.
see on...“

,Endastmdista ei teinud teie seda, tean. Teie ei
tulekski kiisimusesse, kuna omasite vald revolvri.
Vdrale on lastud piissist.”

Selle kdneluse peale kordnik suurimas himmastu-
ses lahkus haiglast. Ta lasi end oma valvepostilt va-
bastada ja 1dks valitsushoone juure, mille alumisel
korral asetses kriminaalpolitsei peakorter. Seal ta
esines juhtunu kohta aruandega, milline seekord oli
juba veidi mahlakam. Xriminaalkomissar Heikki
pidi meest tema jutustuse Jarele pidama tubliks, tai-
bukaks ametnikuks,

Oige natukese aja pérast oli Helsingi politseil
teada, kes surmasaanu oli. Siin oli tegemist riigi-
sakslase Vilhelm Georg Brillauga, kaupmees, eluko-
haga Berliinis.

Reisipass, milline {ihes smduloaga asetses s6iduki
kiillgtaskus, oli korras. Brillau, kes end nimetas kon-
suliks, nagu selgus iihest tema juurest leitud kirjast,
oli autoga teel juba mdnda pideva. Eesti viisum an-
dis tunnistust selle kohta, et alles kahe péeva eest ta

Ta ei teadnud veel,
vahemaa. Teie ise

»Hérra professor,

" oli viibinud Tallinnas.

Kriminaalkomissar Heikki helistas viibim.ta St.
Robertsi voorastemaJJa ja noudls ithendust inspektor
Veinschiitziga.

Sakslasest ametnik oli Arareisimisel. Kolmekuu-
line tdhtaeg, milliseks ta oli komandeeritud, vbi, mil-
line védljendus temale enam meeldis, puhkusele saade-
tud Helsingi, oli 1dbi. Ta oli Hangos juba koha Stok-
holmi sdiduks kinni pannud. ' Aga kuna tema ameti-
vend Heikki teda palus selle erilaadse asja uurimisel
veel kaasa aidata, arvestades eriti seda ,et surmasaanu
oli sakslane, loobus ta sdidust ja tiihistas k&ik tehtud
ettevalmistused.

»Ootan teid, Vemschutz.
tulla?“ palus soomlane,

»Tulen silmapilk®, vastas inspektor Veinschiitz.

Koos liksid nad ristteele, kus oli aset leidnud
kokkupdrge. Soome komissar oli liiklemist juhtiva-
tele kordnikkudele histi tuntud ja nad tervitasid teda.
Ta ei saanudki jédda kahe silma vahele. Tema pika
kogu korval mdjus inspektor Veinschiitz peaaegu
viiksena, ku1g1 ta oli tublisti keskmist kasvu. Vein-
schiitz nidis molemist vanemana; vidhemalt oli tema

Kas saate kohe siia
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nigu kortsulisem. Niitlejale sarnanes ta oma vooli-
tud, siledakspiigatud ndoga. Tema silmad asetsesid
siigaval ja lihestikku. See lisas tema vaatele ldbitun-
givust ja mdjus tema muidu nii heasiidamlikkudele
sinistele silmadele kasulikult tema ametalaliselt sei-
sukohalt. Oli palju neid, kel tulnud temaga tegemist
teha, ja kes kinnitasid, Veinschiitz mitte ainult ei sar-
nanevat nditlejale, vaid tema olevat ka seda.

Ta iitles oma soome ametivennale: ,Kas suudate
mdista asjaolu, et keegi ei kuulnud pauku? Kuigi
veoauto siinnitas kaunikest miirinat, siis piissipauk,
see iihekordne kédra oleks pidanud ometi kuulda
olema.”

Laskja seisnud umbes viiekiimne meetri kaugusel.

Voiks oletada, et pauku kuuldi teisal paremini
kui siin, kus kokkupdrge aset leidis, v3i, kui soovite,
kus kuul meest tabas . Muide, siin teatasid kaks
meest, et nad olevat kuulnud pauke.”

,Pauke, see tdhendab mitu pauku?“

»Jah, ametvend Veinschiitz, imelik kokkusattu-
mine. Uhel katusel Mikaeli ti#inaval, milline suubub
Esplanaadile, seisnud mees ja tulistanud piissist tuvi-
kesi.”

' »Kas mees on tuntud? Kas ta kuulati iile?“

»Jah, seda kiill. Ulidpilane. Ta kinnitab, ta sih-
tinud mitte tuvidele, vaid lasknud' tihele tuvisid jilgi-
vale kullile paar-kolm pauku “

»Piissist?*

»Piissist jah, kuid drge tehke endale asjatuid loo-

. tusi, hirra ametivend,” naeratas soomlane kergelt.
,»Nii lihtne asi ometi ei ole. Teie arvate, kdrvalelen-
nanud kuul, katusekiiti karistamisviirne kergemeel-
sus?“ Ta raputas pead. , Noormehe! oli, nagu vahe-

- peal vastuvaidlematult kindlaks tehti, vaid iiks piiss.
See oli haavlipiiss. Muldug1m01sta tahtis ta sellega
lasta tuvisid. Aga see ei huvita meid, ja lasime ta see-
pdrast jooksta.*

»Kahju*, iitles Vxeinschiitz. »Igal juhul see tuvi-
réovel aitas meid jdlgedele, kas pole nii?*

»Missugustele jidlgedele?*

Veinschiitz suunas pilgu piki laia toredat tinavat,
millest nii hea oli iile niha. ,, Tdnavalt ei ole laeng
mitte vidlja lastud,” {itles ta, kindel enesele. ,,Pauku
oleks kuuldud. Ka avatud akna kaudu ei ole lastud.
Seegi oleks annud samasuguse mitte kuulmatuksjiida
.vGiva paugu. Ent sama vdhe kui all tdnaval kuuldi

tuvikestele jahti pidava iilidpilase piissipauku, tipselt -

sama vdhe pidi kostma tdnavale selle lasu ldbi tekita-
tud pauk, mille tulistas morvar. Seepirast tundub
mulle kaunis tdendolikuna, et Brillau mdrvar seisis
katusel, ja pidi seisma pealegi tdiesti ldheduses, kdige
enam iiks, kaks maja eemal ristlemiskohast. Seega
oleks vahemaa — viiskiimmend meetrit, kuulsime —
antud. Pange tihele, armas ametwend piissipauk
tGendab seda.”

»Meie nigime tapetut “ utles komissar He1kk1
Kuul on teda tabanud seljast. Libistas kopsu ja sii-
dame enne kui ta jdi peatuma.“

- ,,Seljast, iitlete teie. Otsekohe surmavalt m8juv
‘kuul. Seejdrele peaks maja leida vima.“

Heikki noogutas. ,Kurvelt sdites konsul oli alles
elus, sest seal ta suutis veel tiiiirida. Kohe seepeale
jirgnes kokkuporge.
kui ta parajastx sisse pooras Esplanaadile. Eks 1i-
heme sinna.” ‘

26

Mees jdrelikult tabati kuulist,

Nad sammusid iile tinava. ,,Siin“ iitles Heikki.
,Sealtkandu podras konsul sisse, — siin ta pidi kao-
tama valitsemisvBime sdiduki iile, — siin tdhendab
tabas teda surmav kuul.“

Nad vaatasid ringi. Mdlemad olid iithel arvami-
sel; motlesid sama mbdtet. ,,Siis voib kiill ainult nur-
gamaja kone alla tulla“, iitles Veinschiitz. Soomlane
noogutas ndustudes.

Nad lihenesid maja suurele uksele.
avas neile.

,Kes elab neljandal korral®, kiisis Heikki.

,»Mina ise, hidrra®“ iitles majah‘oidja, »ja teisel
pool elab professor Castrén.”

,,Olete abielus, — kas teil on tdiskasvanud lapsi?“

,,El, elan iiksi oma naisega. Meie poeg ilanges
Mannerheimi all v3itluses ndukogude vastu.”

Ametnikud vahetasid pilgu.' See mees ei tulnud
kiill kiisimusesse.

,Kas nigite kokkupdrget tdnaval?“ piris Heikki,
piitides tdhelepanu kdrvale Juhtlda

»Jah*, iitles majahoidja, ,seisin vdrava juures ja
nigin punast autot lihenemas. Akki kaotas juht valit-
semise vankri iile ja kihutas teisele sdidukile sisse.”

,Voi nii“ iitles Heikki, siis teie olite siin all kui
dnnetus juhtus. Kui kauaks jddte siia oma valve-
postile?“ , ' ' ‘

»Tahtsin just praegu minna lounale.”

»Meie €i taha teid sugugi kinni pidada. Aga
delge veel midagi: kas miletate, et keegi oleks vihe
pirast kokkupdrget majast lahkunud?* Majahoidja
mbdtles. Ta oli tdpsust armastav p8hjamaalane. , Ru-
nebergide teenija ldks sisseostusid tegema. Runeber-
gid elavad maja esimesel korral. Tema jooksis kohe
onnetuskohale. Siis ta Siendas omad kdigud, ja kui
ta tagasi tuli, ta jutustas mulle, mees punases autos
olevat surnud. Samal ajal tuli professor Castrén iihe
noormehega alla. Ta veel kuulatas meie jutuajamist,
ja siis mdlemad ldksid dra. Varsti pérast seda tuli
hirra Runeberg 13unale. Ta on alles iileval omas kor-
teris.”

»See professor Castrén elab teiega ithel majakor-
ral. Tédhendab teie tunnete teda péris histi?“

Majahoidja raputas pead. ,Nad ei ole soomla-
sed”, iitles ta. ,,Nad elavad  viga tagasihoidlikult.
Mitte, et nad oleksid ebasdbralikud, kuid nendega ei
ole diget naabrivahekorda.*

»Teie kdnelete mitmuses.
kaks?

,»Professoril on kaks tuba, iihes ta annab klaven-
tunde, teises ta magab. MOnda aega juba elab tema
juures keegi noormees. Olen unustanud tema nime.
See olevat professori depoeg.“ Ja siis ta kiisis uudis-
himulikult: .,Kas professoriga on midagi erilist?“

»Ei, mitte midagi. Jutt niisama kaldus temale.”

Heikki kOhkles.. Tema eest kiisis Veinschiitz:
,,Ega teil ei ole, teada, kuhu nad liksid?“

,»9606ma, arvan. Nad harilikult emetavad vidikeses
restoranis Kiriku tidnaval.“ ,

,,Klrlku tinav — see on peapostkonton juures,
kas pole,” kiisis Veinschiitz. ’

,»Just nii, hdrra® -

Nad jitsid mehe rahule. ,Kas oleks mdtet katu-
sele ronimisel? Kas loodate - leida katusele ‘viiva
luugi kidepidemelt s6rmejalgi?>*

,,Ex“ vastas Veinschiitz. Ta vaatas Helkkxle sele- :

Majahoidja

Seal iileval V el:;wad siis




tamatul pilgul. ,,Minuga sisse murda muusikaprofes-
sori juure ja vaadata, kas seal leidub piiss, millest tu-
listati Brillaud, seda teie, Heikki, kiill ei riskeeri
teha?“ "

»Ei“, iitles soomlane. Ta ohkas. ,,Kui meie ni-

melt piissi ei leia, on pdrgu lahti. Ja ega teiegi selle
leidmises kindel ole?* :

»Kahjuks mitte. Teil on digus. Samahisti vdiks
katusele ronida keegi kolmandalt korralt. - V&i koguni
mdni kdrvalmajast. Katused siin on kdik {ihekdrgu-

" sed, ja iihelt teisele ronimine ei ole raske. Ainult —
oleks olnud nii suurepdiraliselt lihtne — kellelegi selle
maja neljanda korra elanikule oleks asi olnud kdige
kergem.* _

»Nihtav 11htsus ajabkl enamiku kriminaalseid
juhtumeid lootusetult segi®, tihendas komissar Heikki
targalt. ,,Pidin juba vangistama tuvikiiti, kui mir-
kasin, et tema piissi kaliiber on erinev.‘

»Tuvikiitti, Heikki, laseksin edasi jdlgida. Ma el
usu meelsasti niisugustesse juhuslikkudesse iihtesat-
tumistesse. Voimalik, et mees oli kiillaltki kdvasti
mingus, mis teda pdhjustas sel ajal katustpidi paugu-
tama. Kui nimelt all tidnaval oleks mirgatud pauku,
mis miiratud Brillaule, siis oleks tdhelepanu &drata-
nud tuvikiitt, mitte aga silmapilkselt jille silmapiirilt
kadunud mdrvar. Millise mulje jdttis teile mees?*

,Ta oli haruldaselt rahulik.  Kaua lasi ta meid
périda ja otsida. Siis t3i ta vilja oma piissi. See oli
hoopis vidiksemakaliibriline ja rahulolles lahkus ta

- sellega.”

,,Noh, morvar ta kindlasti ei olnud; seda téendab
meile juba laskmise siht.
tihelepanu kdrvalejuhtimiseks. .

Veinschiitz seisatas. ,,Vahese aja Jooksul pidite
selgusele jdudma omas eksimuses, Heikki, sellega ar-

' vestas mees. Oletame niilid, et ta oli vaid midratud

s6odiseks. Tema seega ei voinud juhtida teie ja teie
inimeste tihelepanu enesele kuigi kauaks. Arvan, see
viib meid edasi. MJ&ni teine kasutas aega, mil tege-
lesite tuvikiitiga, pgenemiseks. Uhes temaga kadus
reetev laskeriist. Kui meil Snnestuks selgitada, kes
sel ajal Helsingist iile-pea-kaela lahkus, oleks meil

- mdrvar vdib-olla kées.” ,

»Tuvikiitt, teie teooria jirele, vBiks meile seda
reeta, Kuid ta ei iitle midagi. Muide, kuhu liheme
niiiid? Kas soovite minna postkontori?“

‘ Veinschiitz naeratas. ,Arge naerge minu iile,
Heikki, kuid ennist tuli mulle m3te. Ei saa kunagi
delda, kust niisugune mdte tuleb. Ta lihtsalt kukub
taevast. Aga kuna k&ik hea tuleb iilevalt, siis tuleb

selle jirele talitada, mdtlen. Kui majahoidja Espla-

‘naadi ‘tinaval Kiriku tinavat nimetas, kiisisin: See
on seal peapos‘tkontori juures? Samal silmapilgul
libistas mind mdte: kuis oleks, kui mdlemad liksid
postkontori, et telefoneerida vai telegrafeerida: Bril-

lau kdrvaldatud. Sest, et sellel sakslase tapmisel Soo- -
mes omad varjatud pShjused on ja pikka ettevalmis-
tea ma

tust vajas, niib kindel olevat. Kahjuks ei
- veel midagi sellest konsul Bnllaust muldu vaksnme
oletada ldhemaid motiive.“

Hexkkx vaatas ametvennale. ,,Kusame posti peal
jiirele,” iitles ta, ja ta tundis tdit lugupidamist nende
~‘dkiliste mdtete vastd, millised sakslasele saatis taevas.

~Asi oleks vdinud minna viltu. Veinschiitzil en-
da1g1 oli vihe leotust Ei olnud kdik nii lihtne nagu
 ta-niis. Bnllau Juhtumme oleks vomud anda 'neile

Ent kul ta oli midratud

niha*, iitles Veinschiitz.

palju m3tlemist ja peamurdmist. Aga tal oli &nne.
Sellepirast kadestasid teda tema Berliini ametvennad,
kuid olid ka samal ajal r38msad. Viimane lootus oli
alati Veinschiitz. Ka siin, Helsingis, ei jdtnud onn
teda maha. Brillau juhtumine oli keeruline. Selles
ta ei eksinud. XKuid esimesed s8lmed lahenesid him-
mastamapaneva lihtsusega. 4

Imelikul kombel ta ei tunnudki sellest erilist
headmeelt. Asjaolu, vastupidiselt, pani teda motlema.

Samal ajal aga komissar Heikki hiilgas.

Uhes ametruumis mélemale kriminaalametnikule
anti ldbivaatamiseks viimaste tundide telegrammid.
Samal ajal mirgiti nende tarvis telefoniiithendused,
mis peetud postkontori kdnekapist. Nad sorisid tele-
grammiplanke. M&ne aja pdrast eraldas Veinschiitz
kuhja hulgast iihe saksakeelse:

,»Kuidas tundub teile see telegramm Heikki? Ta -
liheb Berliini.“ ;

Heikki luges: Kirjastus Lyra Berlin V, Ooper
16petatud. Palun avanssi. = Allkiri puudus. Aga
plangi nurgale oli méargitud saatja. Augustin, Hotel
Excelsior.

Mehed vaatasid iiksteisele otsa.
tOesti taevast, Veinschiitz.
selt, - ‘

»Helistage Excelsiori. Mis tehtud, see tehtud.“

»Loomulikult ei leidu seal rn1ng1t hérra Augus—
tini, kes oleks klrJutanud ooperil® =

»Seda arvan minagi®, iitles Veinschiitz rahulikult.
Ta kiisitles ametnikku, kes telegrammi saatnud. Ju-
huslikult miletas vastav ametnik telegrammi histi.
,Telegramm Berliini“, arvas ta meeletuletades, ,vaa-
tad ikka teksti iile. Tunnen hdsti saksa keelt. L3in
silmad iiles, kuid mirkasin kohe, .et telegrammitooja
oli kidskjalg. 1iks noor poiss seisis minu aknaluugi
ees. Kbnetasin teda saksa keeles, aga ta ei mdistnud
mind.  Ta tasus arve ja jooksis minema.* :

,»Teie tunneksite noormehe #ra?* )

,Ei% tunnistas ametnik avameelselt., Ta oli viie-
teist kuni kuueteistkiimneaastane, mittetdiskasvuline.
Tal olid tumedad juuksed, kuid see on ka kdik, mida
vdin Gelda.*

Veinschiitz tinas. Heikki +tuli tagasi ,Olge
julge, ametivend*, hiiiidis ta. ,,On t3epoolest olemas
keegi hdarra Augustin. Ta elab alles hotel Excelsioris,
nimetab end lihtsalt kaupmeheks, ja istub kidesoleval
silmapilgul hotelli suures toas, kus vestleb professor
Castréniga Esplanaadi tinavalt, kellest meie juba ma--
Jah01d3a kaudu kuulsime. Pole kahtlust! Excel-
siori uksehoidja andis selge seletuse. -

Veinschiitz vttis end kokku. Ka tema oli uudi-
sest rabatud. ,,Miks ei lasknud hirra Augustin, nagu
tavaliselt kombeks, oma télegrammi diendada vodras-
temaja uksehoidjal? Miks saadab ta seda tegema poi-
sikese tdnavalt?“ Ta juurdles.’ ,,Kahju“ tunnistas ta
siis - avameelselt, ,see telegramm Ooper 13petatud’
oleks nii histi sobinud meie oletuste juure. Kas pro-
fessori Sepoeg: votab ka osa ]utuajamlsest voorastef
majas?* » ’ ,

»Seda ma ei tahaks: uskuda Uksehmd]a koneles
mulle vaid kahest hirrast, kes vestlevat teineteisega.”

Tahaksin seda Castréni Sepoega  kangesti kord -
»Just niiiid - tahaksin ‘teda

., Teie mote tuli
See naeratas hajameel-

tundma -Bppida“’,
,,Olite husaaride riigemendis, Heikki; nagu Jutustasn:e

v mulle. Kas tahaksue praegu korda saata iihe husaari
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Ta haaras Heikkit kaswarrest.‘



tembu? Kas miletate poisi nime, kes katuselt paugu-
tas tuvikesi?“ .
»Ja“, titles Heikki arusaamatult. ,Lauri oli tema
nimi. Lauri liignimega. Aga mispérast seda?"
Veinschiitz ei péoranud tdhelepanu sellele kiisi-
musele. ,Minge telefoni juure”, palus ta, votke ithen-
dus Excelsioriga ja paluge professor Castrén aparaadi
juure. Kui ta tuleb, kiisige temalt, kus vOiksite ko-
hata tema Sepojaga. Et asi on vdga tdhtis. Ta kiisib:
kes seal on? Ja teie peate vastama: Siin kdneleb
Lauri. Asi on kiire, hirra professor!“
~ ,Ah nii*“, vastas Heikki. ,Kas panete tdhtsust
tipsale sonastusele?* ‘ .

»Ei sugugi, Heikki, tahan teada, kas see Gepoeg

viibib veel Helsmgls ja kas professor Castrén tunneb
tuvikiitti.

»ITdepoolest, Veinschiitz, teie...” Heikki neelas
alla lause ja jooksis minema. Ta vbttis ilhenduse v58-
rastemajaga ja palus professor Castréni, kes hirra
Augustiniga jutlevat, aparaadi juure kutsuda. M&6-
‘dus mdni minut. 8Siis tuli professor. Heikki k&neles
temaga, nagu kokku lepitud. Kiisimusi ta aga muu-
tis. Tal tekkis kahtlus, kas noormees, kes professori
juures elanud, téepoolest oli selle depoeg. Majahoidja
oli seda vaid oletanud. Asjasse selgust muretseda
ei olnud lithikese aja t&ttu enam vdimalik. Heikki
aga iitles enesele, et tuvikiitt, kui tal selle looga iildse
midagi iihist oli, pidi asjaga tdiesti kursis olema. Sel-

lepédrast ta tasandas hiilt, kéneles jirsku ja hirmu-

nult. Selles toonis, teadis ta,
enam-vihem sarnaselt.

»Hérra professor”, iitles ta, ,siin kdneleb Lauri.
Kus ta on, pean temaga veelkord kdnelema”. Ta ko-
neles soome keelt. :

~ Professor Excelsioris kuulatas. ,Lauri?“ kordas
ta. ,,Mida teie siis veel tahate? Olete hull, et helis-
tate mulle sijal” '

»Pean temaga veel kord kokku saama, harra pro-
~ fessor!“ sosistas Helkkl hirmunult.

,»Seda teie ei saa“.-

"~ ,;On’s ta juba ldinud?*

Muidugi. Mida tahtsite siis temast?*

Heikki ei teadnud sel silmapilgul midagi paremat
vastata. ,,Ta pidi mul uhe kirja edasi toimetama.“

,,Eraasi?“

»Muidugi. Uhele tiitarlapsele Berliinis.*

~ Saatke see ometi postiga, inimene! Arge olge
narr!”“ Professor pani liihikese tervitusega torn kiest.
Heikkil oli kahju. Parajasti meenusid temale suure-
pirased valed sissevedavateks kiisimusteks. , Millal
kirjutate jdlle Berliini, hédrra professor? Kas tele-
gramm on saadetud?” Ta ei aimanud, kui hea see oli,
et ta enam sonule ei piddsenud.
Inspektor Vemschutz kuulas suure rahuldustun-
- dega #ra kéneluse. '

»Hirra Sepoeg on seega iira reisinud®, kdnstatee-
ris ta. ,,See on vddrtuslik teade, kas teie ei leia seda?
Ja kirjaga Berliini seadsite suurepirase 18ksu. Kuna
professor teile iillatunult vahele ei seganud, on tiiesti
tdensoline, et depoeg kadus Berliini. Kas mees oli
sisse kirjutatud?“ :

. . y,Lasen selle kohe kmdlaks teha “
Aga Veinschiitz tdmbus enesesse. .

- ,Sellest - pole suurt kasu,“ ii tles ta.

‘usun, et oma Gige nime all mees- siin ei elanud,*
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kolasid koik hidled

Heikki siras.

“

iiksteise vastas,
noor kantseleiametnik ja kirjutas..

Heikki iitles: ,,Uht tahaksin veel teada saada, ni-
melt: kas Lauri, tuv1kutt tunneb seda harra Augus-
tini?“

,Kindlasti tunnevad nad itksteist.

,Saadan Laurile teate. Kiskjalg viib. Kiskjalg
vBib temale Selda, hirra Augustin ootavat teda koh-
vik Oliimpias. Ta tulgu kohe sinna. Ei kiisi ta késk-
jalalt, kes hdrra Augustm on, liheb ta ilma pikema
jututa kohale, siis’ vGime arvestada sellega et ta
hdrra Augustini tunneb vdhemalt nime jdrele.”

, Tehke seda”, iitles Veinschiitz. ,,Saadate sinna
iihe ametniku erariietes, eks ole. Vahepeal v&iksime
jdrele vaadata, kuidas on hidrra Augustm end s1sse
kirjutanud hotelli vé8rasteraamatusse.”

Nad sBitsid valitsushoone juure. Akki oli neil
kiire. Ametnik valeteatega asus teele iilidpilase Lauri
juure. Heikki ja Veinschiitz vaatasid 13bi v&draste-
maja registrid. Hirra Augustin oli vOGrastemajja sisse
kirjutatud juba kolme pdeva eest. Tulnud Stokhol-
mist, sisse sditnud Hangd kaudu. Elukutse: kaup-
mees. Siindinud 30. 12. 1887. Enschedes, Hollandis.
Sisse kirjutatud reisipassi alusel ‘K&ik niis olevat
kdige paremas korras. , ‘ ‘ ‘

LEi ole see Bieti . mingif soome juhtumine, see
mdrv*, arvas komissar Heikki. , Kodik vilismaalased.
Tapetu oli sakslane, elas Berliinis, . tuli meie juure
Tallinnast. - Arvatavasti tuleks teomot11v1de ots1m1st
alustada Eestis!“

sSee oleks asjata aJaralskamme , tahendas Vein-
schiitz. , Marv selgitatakse kas siin v5i Berliinis, Sel-
les vGite olla kindel. Et mitte tdielikult kobada pi-
medas, tahaksin vald teada kes oli harra konsul
Brillau.“ ’

Nad istusid Heikki buroos mugavatel istmetel
Kirjutusmasina taga akna ees. istus
“Ta 181 pilgu saks-
lase viimase mirkuse puhul iiles. ,Aga selle kohta on
teade Berliinist juba tulnud®, iitles ta.

,»Kus ta on,” huudsxd molemad ametnikud peaaegu
itheaegselt.
. ,,Teie kirjutuslaual, harra komlssar.

Heikki avas lehe, Tekst oli saksakeelne. Berliini
ametkond teatas: Leopold Brillau, 10, 9. 89, vallaline
elukoht Berliin, Drefflingeri tdn. 109. Noodlklrjastus
Lyra omanik, Berlun ‘Midagi negatiivset ei ole teada.

Heikki pani telegrammi kdrvale. ,Kas saate niiiid
aru?* kiisis ta. ,,Brillau on noodikirjastus Lyra oma-
nik. Tema tapmise pHeval telegrafeeritakse temale:
Ooper lopetatud.” Meie oletus, nagu oleks see mingi
varjatudsisulline teade, jookseb seega tiihja, niib
mulle.” 4
Veinschiitz ei vastanud. Ta 1stus langetatud peaga,
nagu oleks ta just praegu visinult tukkuma jddnud.

,» Veinschiitz, ametvend konelege!“ Komlssar oli
drritatud.

Acglaselt tostis mspektor pea ,,Koneleda ei ole

‘siin enam midagi,” iitles ta tasa. ,,SGidan #ra.”

»Teie sidate dra? Aga juhtumine puudutab teid 1
»Sellepdrast just,“ iitles Veinschiitz, ja ta sirutas
kide vilja, ,,selleparast sdidan. ara, armas Heikki. Bril-

* lau juhtumit ei selgitata mitte siin, vaid Berliinis.*

,,Niipaiju :

. Samal silmapilgul teatas ametnik, kes viljamael-
dud teatega Lauri juures kiinud, iilipilane asunud
viivitamata teele, et hédrra August1n1 kohvik Qlympias
kohata. ' V (Jérgneb.)




Mustatud inisébrad
jo riidebauba
towitajacd,

et minu drirvum kitsaks jai ja ei suutnud drisépru ja kaubatarvita-
jaid, kes mind nii rohkesti oma ostudega toetasid, rahuldada, siis
avanes vGimalus korvalt saapadri ruumi, KAUBAHOOV NR. 34,
uue sisseseade ja suurte vaateakende ehitamise labi iiheks suureks
ariruumiks teha,

mille hiljuti iiheks driruumiks iihendasin.

Uhtlasi olen ka riidekaubaladu uute, senipuuduvate kaupadega
tiiendanud kodu- ja vilismaa parimatest vabrikutest.

Koige suurem ja tdielikum valmisrdivaste-osakond iihes tellimiste
vastuvGtmisega omas td6kojas 1. jirgu naiste- ja meester. juurde-
16ikajate juhatusel.

Loodan, et vanad ja uued &risdbrad ja lugup. ostjaskond mind
minu uutes avarates ruumides jille toetama saavad, mille kindlustu-
seks head aga odavat igatseltsi riidekaupa, naister. ja meester.
valmisriideid, vihmamantleid, presentkuubesid jne. odava hinnaga
soovitan. Suurt r3hku saan kauba headuse ja odavuse peale panema.

Juwima Llugupidamisega Teie

- KARL ABEL

RIIDE- JA VALM_ISROIVASTEARI
Tantus, Kaubahooy mwe. 34 jo 35, telefon 8-19
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Et tasuda senist sooja poolehoidu meie luge-

.

jaskonnale, selleks jagame rea viirtuslikke pree-
miaid jirgmiste ,Maret'i“ tellijate vahel: “

1) kes tellivad ,Maret’i“ aasta peale, alates °

nr. 5-est v6l kes on juba tellinud 1. jaan.
_alates kuni 1. jaan. 1936, a.
2) kes saadavad ,Maret’i“ tellimise 1936. a.
peale hiljemalt 1-seks jaanuariks 1936, a.

. Need, kes on tellinud ,Maret’i“ 1935, a. peale
ja austavad meid oma tellimisega ka 1936. a. peale,
omavad kahekordse preemia saamise vdimaluse.

. .cllisialgu mainime mdningaid viljapandud pree-
miaid. :

¥

Haiste ja kodade kuukiri ,,Mal*eyl“‘

Mareti tellijatele!

Preemiaiks on:

1) Moodsaim jalaga Singer 6mblusmasin.
2) F-a E. Giintheri riidevirve.

3) Grammofoni plaate ,,Esto-Muusika'lt®,
4) ,,Veronika‘ seepe jne. jne.

5) Kleidirlideid A/s. Kreenbalt’ilt.

6) Ajalehtede ja kuukirjade aastatellimisi .

1936 a. peale jne. | .

 Preemiate nimestik tdieneb iga kuuga kuni pree-
miate jagamise pdevani, milline toimub 15. jaan.
1936. a.

E. K.-U. ,,Postimehe* triikk, Tartus 1935.
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